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Dr. STANISLAW KOSSOWSKI.

MATKA POETY.

»List twéj, kochana Mamo, zasmucit
mie, ale zarazem pieknos¢ jego jest tak
zachwycajaca, ze prawdziwie dumny
jestem, i list ten, jesli kiedy$ o mnie
pisa¢ beda, wykryje tajemnice catg, ze
(jezeli miatem jaka$ poezye w sercu,

ja od ciebie wzigtem*t. — Stowacki
w liscie do matki z 5-go pazdziernika
1832 roku z Paryza. )

LSwiat ten, do ktdrego niegdy$ z taka niespokojnoscia wyry-
watem z twoich ramion, nie dopisat mi, nie zaspokoit. Zadne
moje uczucie nie wyrosto; strudzony chce wréci¢ do ciebie i nie
moge“.

»A teraz bez egzaltacyi prosto ci napisze, zeEty zajmujesz
pierwsze miejsce w sercu mojem; gdybym umierat, kazatbym spa-
li¢ i odjiies¢ ci serce moje, bo jego popi6ét do nikogo innego nie
nalezydJ

Stowa te, ktére sg odbiciem dwoch réznych standéw ducho-
wych Stowackiego, wyjete z ,,Listbw do matki“, tej wielkiej ksiegi
poetyckiego 2zywota, a zarazem najpiekniejszego pomnika, jaki
mogt matce wznie$¢ syn-poeta, sg zarazem najlepszem ujeciem,
czem byta w jego zyciu Salomea Stowacka-Becu.

Zaden z naszych poetéw nie zespolit tak silnie swego imie-
nia z imieniem matki, zaden nie sktadat jej hotdéw tak goracych
i nie otaczal jej czcig tak religijng, jak Stowacki, w zyciu i twor-
czosci zadnego z poetow $Swiata nie odegrata matka roli tak wiel-
kiej i nie wywarta tak ogromnego wplywu, jak w zyciu i poezyi
Stowackiego. Uczucie macierzynskie i mitos¢ dziecka dla tej, ktéra
mu zycie data — to bezwatpienia najdelikatniejsze uczucia i naj-
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serdeczniejsze struny, jakie moga dzwiecze¢ w sercu cztowieka;
lecz jedyny Stowacki podnidst te uczucia do godnosci dogmatu
zycia i poezyi. Przez caly cigg zycia, silnego bolescig i mitoscig,
stoi przy Juliuszu postaé matczyna, nietylko jako ideatl matki
i powierniczki, lecz takze jako symboliczny ideat jego dozgonnej
tesknoty. Czy poeta bedzie w Wilnie lub Krzemiericu, czy w la-
tach wedrowki zyciowej bedzie sie kajat u grobu Zbawiciela, lub
na emigracyi z genezyjskich ciemnosci wyprowadzat ducha Swiata,
mys$l jego zwraca¢ sie bedzie ustawicznie do tej biednej wdowy
w Krzemienicu, ktdra za ofiare zycia, za niezaspokojone pragnienia
duszy, jedyna posiadta prawdziwa jego mito$¢. Najdrozsza osobg
w Swiecie byta ta ,,Sally” dla poety. Jak ni¢ ztota przesuwa sie ona
w jego zyciu, otoczona blaskami synowskiej mitoSci i teczami
poetyckiego natchnienia. Dla niej jednej niema tajemnic, w nigj
ma jedynego przyjaciela, przed ktorym zwierza sie ze swych uczu¢,
snéw, marzen, szalenstw i uniesiei. Dumny duch poety korzy sie
tylko przed Bogiem i przed nig. Beatrycze i Laury jego zycia,
ktére w dlugim pochodzie przesuwajg sie przed naszemi oczyma,
Ludka Sniadecka, Kora Pinard, Eglantyna Pattey, Eliza Morin
i Marya Wodziriska, dalej Amerykanka ,tadna jak aniot“ i mtoda
Witoszka z gminu, Florentynka miodziutka, ktérej ,oczy, szafi-
rowe przy Swietle stonecznem, czarnemi sie stawaty w dzien przy
storicu® i Aniela Moszczenska, wreszcie pani Joanna Bdbr-Piotro-
wicka—wszystkie one sprawiaty, ze poeta ostatecznie byt ,,smutny
i zrozpaczony tajac szalonemu sercu swemu*“ — i wszystkie pierz-
chajg inikng, a nad catym szeregiem rozmaitych stopni uczucia,
jakie poeta im rozdzielat lub tez one u niego potrafity posigsc,
unosi sie ztocista, serdeczna mitos¢ ku matce, najwyzsze uczucie
ludzkie, na jakie Stowacki potrafit sie zdobyc¢.

Ona zgarniata chmury z jego czota, cieszyta sie rosnacg
stawg syna, przeczuwata jego niesmiertelnos¢, bita mu do tej stawy
drogi.

Ani mitos¢ Mickiewicza ku Maryli, ani Musseta i Chopina
ku pani Sand, nie odegrata tak olbrzymiej i znamiennej roli w ich
zyciu i poezyi, jak mitos¢ dla matki u Stowackiego. Nie pisat
dla niej wprawdzie syn-poeta poematow mitosci, nie czynit jej
jedyng bohaterkg swych utworéw, ale jej rysami zdobit swe poe-
maty, krasit wysnione lub rzeczywiste postacie kobiece, okazy-
wat jej symbol na dalekiem nieraz tle poetyckich zamy$lam Pod-
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stawa zycia, widziana przez pryzmat tkanki, u'Stowackiego praw-
dziwie pajeczej, na ktdrej snut swe pomysty, stawata sie motywem
poezyi. Rozmaito$¢ tu ogromna itrudno wprost w wielu wypad-
kach pochwyci¢ ijasno uja¢ to echo poezyi Stowackiego, ktore z po-
staci matki brato swdj poczatek. Niema bowiem drugiego poety
w naszej literaturze, a nie znam rdwniez podobnego w literaturze
Swiata, u ktorego tak trudno przeprowadzi¢ dzieje pewnego po-
mystu czyli motywu poetyckiego, jak u Stowackiego. Odnosi sie
to réwniez w pelnej mierze do znaczenia, jakie ma matka w jego
poezyi. Bluszczowo$¢ poetyckiej natury odzyta takze przy tym mo-
tywie w catej petni, podniesiona jednak do wiekszych rozmiaréw,
niz to ma miejsce w innych motywach, bardziej wycieniowana,
strojna w wiekszg subtelno$¢ delikatnych odcieni i ryséw. Ale to
stwierdzi¢ nalezy, ze jak na zycie syna wptyw Salomei Stowac-
kiej byt wielki — i ten fakt znany jest powszechnie bodaj na
podstawie ,Listéw do matki“, tak nie mniejszy byt on na jego
tworczosé. Matka byta w niej motywem czynnym i biernym, dziataja-
cym i odtwarzanym. Mitos¢ syna dla matki kojarzyta sie i spla-
tata z mitoScig poety dla wys$nionej postaci poetyckiej, ktéra byta
obrazem krzemienieckiej wdowy1. A obraz ten zmieniat kilkakrot-
nie swe rysy i barwy; inny byt w pierwszych latach rozigki po-
ety z matka, inny w okresie przed transfiguracyg, odmienny zu-
petnie w latach przeistoczenia duchowego u Stowackiego.
Przedstawi¢ te przejScia, pochwyci¢ ich roznice, okresli¢
znaczenie matki w zyciu i tworczosci Juliusza, czyli da¢ profil

Poréwnaj n. p. ,,Kordyan* Akt 1 scena Il. Scena w alejach lipo-
wych. (Laura — Kordyan).
LAURA:

Czemu Kordyan tak smutny?
Znalaztam dzi$ rano
W imienniku wierszami karte zapisang,
Poznatam reke, pidro... o! nie, raczej dusze.
Czemuz sie pan mdj schyla?
KORDYAN:

Odmiatam i krusze
Gatazki, ciernie, chwasty z pod stop tweich pani!
Cier, co mi zrani reke, nikogo nie zrani!

LAURA:

Kordyan zapomniat, ze ma matke,, matke wdowe.m
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poety ze stanowiska najwazniejszego motywu zywota, z pominie-
ciem tych wszystkich okolicznosci, ktére z zasadniczym punktem
wyjscia rozprawy nie zostajg w zwigzku — oto cel obszerniej-
szego studyum p. t. ,Stowacki w stosunku do matki. Historya
motywu zycia i poezyi.

Z pracy tej podaje na tern miejscu jeden fragment tylko,
utomek, ktéry w wspomnianem studyum stanowi jedynie tto
pierwszej jego czesci i materyal do snucia wniosk6w; nadto
uktad jego i rozmieszczenie bedzie odmienne. Jak przedstawia sie
nam Salomea Stowacka-Becu w pierwszym okresie zycia jej syna,
gdy Juliusz wzrastat jeszcze pod reka iw oczach matki, jaka rola
jej w urabianiu jego poetyckiego ducha? Na to pytanie starajmy
sie da¢ odpowiedz.

*
* *

Gwarne zycie wrzato w murach Wilna, gdy w ostatnich
dniach lipca r. 1811 wyjezdzat don z Krzemienca Euzebiusz Sto-
wacki, dotychczas nauczyciel poezyi i wymowy w gimnazyum
krzemienieckiemJ).

Whbrew dotychczasowym mniemaniom mozna fakt przybycia Stowa-
ckich do Wilna oznaczy¢ nieco $cislej. Juz samo powotanie Euz. Stowackiego
do Wilna miato pewne specyalne znamiona. Komisya edukacyjna zalecajgc wy-
ktady w uniwersytecie w jezyku polskim, nie stworzyta osobnej dla niego kate-
dry. Byta jedynie katedra wymowy i poezyi. Za czaséw Repnina zaprowa-
dzono w Wilnie wyktady jezykéw nowozytnych, angielskiego, francuskiego,
wtoskiego, niemieckiego i rosyjskiego, zapomniano tylko o jezyku polskim.
Rektor Sniadecki czynit starania, by stworzono osobng katedre dla litera-
tury i jezyka polskiego, ale bezskutecznie. Wowczas pragnat, aby przynaj-
mniej profesor wymowy i poezyi byt Polakiem, a w wyktadach swych pierw-
sze miejsce wyznaczyt jezykowi i literaturze polskiej, (por. Bielinski Jozef,
Uniwersytet wilenski. (1578—1831). Krakéw 1899—1900. T. Il. s- 664). Gdy
wiec oproznita sie katedra wymienionych przedmiotéow skutkiem przejscia
ks. Golanskiego na fakultet teologiczny, wytezyt Sniadecki cata usilnosé,
by katedra ta dostata sie w odpowiednie rece. Dmochowski i Woronicz
odmoéwili przyjecia; wtedy Sniadecki z pominieciem fakultetu literackiego
rozpisat na witasng reke konkurs i sprawit, ze katedre otrzymat Stowacki,
narazajac sie nawet z tego powodu na denuncyacye ze strony prof. Grod-
dka do ministeryum w Petersburgu (ciekawe .szczegdty tej catej sprawy
u Bielinskiego 1 c. T. Il. s. 713 in.). Byt wiec Euzebiusz Stowacki w rze-
czywistosci pierwszym profesorem literatury polskiej i jezyka w uniwersy-
tecie wilenskim; po nim zostat Leon Borowski, ktéremu juz nawet w roku
1814, w czasie choroby Stowackiego, powierzono zastepczo wyktady, i na



Kilka zaledwie lat mineto od chwili, gdy w stary uniwersy-
tet tchnieto nowego ducha, a juz zewnetrzny wyraz miasta zmie-

Borowskim dzieje tej katedry sie skonczytly, bo uniwersytet zostat zam-
kniety.

Juz 17. lutego 1811 r. dziekuje Stowacki Sniadeckiemu za powotanie :
»Chlubnem bardzo dla mnie jest wezwanie na profesora wymowy i poezyi
w uniwersytecie wilefiskim. Winienem te chwate JWP. Dobrodziejowi, ktory
w piSmie mojem raczyte$ ceni¢ i nagrodzi¢ che¢ i mitos¢ nauki“ (por.
Wierzbowski Teodor, Materyaty do dziejow piSmiennictwa polskiego. War-
szawa 1904. T. 11 s. 162: E. Stowacki do J. Sniadeckiego). 27 kwietnia 1811
roku byt juz Stowacki potwierdzony na profesora ze strony ministeryum
os$wiecenia w Petersburgu (por. Bielinski 1 c. T. I.s. 340: ,,Profesorowi wy-
mowy i poezyi Euz. Stowackiemu od 27. kwietnia t. j. daty jego potwier-
dzenia na profesora z pensyi rocznej 1500 rs. za 8 miesiecy i dni cztery
1016 rs. 6634 kop.“ itamze s. 344: ,Na przejazd z Krzemierica do Wilna prof.
wymowy i poezyi Euz. Stowackiego wedtug rezolucyi JW. ministra z 27.
kwietnia 1811 r. 300 rs.”“) W tym samym liscie z 17. lutego pisze Stowacki
dalej: ,,Nie powodowany chciwoscig wielkich zyskéw umiem by¢ umiarko-
wany w swych zgdaniach; obawiam sie tylko, aby oznaczona pensya nie byla
nie dostarczajacg; wszyscy bowiem wiedzg, ze w Wilnie utrzymanie sie jest
kosztowne. Nie Smiatem jednak, zwtaszcza w terazniejszych okolicznosciach,
gdy interesa finansowe tak twardo ida, zgda¢ powiekszenia pensyi“. Pensya
ta w latach nastepnych miala si¢ nawet pomniejszy¢ (por. Bielinski 1
c. T. 1 s. 346 i 350); zapewne stan finansowy uniwersytetu nie byt
wcale $wietny. Tymczasem mimo nominacyi i przyznania poboréw Stowa-
cki przybywat az do konica roku szkolnego w Krzemiencu. W liscie z 18
maja pisat Sniadeckiemu, ze ,przed potowga jeszcze sierpnia spodziewa sie
stang¢ w Wilnie, bo ostatnich dni lipca zamierza z Krzemienca wyjechac“.
(Wierzbowski, Materyaly, s. 164).

W lipcu tego roku Szymon Malewski, wystany przez S$niadeckiego
na wizytacye i doroczny popis do gimnazyum Kkrzemienieckiego, donosi
rektorowi w liscie bez daty (ale w kazdym razie przed 20. lipca t. r.), ze
na popisie: ,,Stowacki czytat swoje ttomaczenie Delilla i krotkie pozegna-
nie, ale bardzo czute; sama JW. Czacka byta rozrzewniona. Stowacki wy-
jezdza po egzaminach okoto 20 lipca; wypadatoby mu najaé¢ stancye tym-
czasowie, a sam przybywszy do Wilna w auguscie najmie sobie dom wedle
potrzeby, i on sie zgadza“. (Wierzbowski, Materyaty, s. 165: Szymon Ma-
lewski do Jana Sniadeckiego). Czy S$niadecki zastosowat sie do tego, co
w sprawie mieszkania dla Stowackiego pisat don Malewski — nie wiedzie¢;
ale to pewne, ze przynajmniej na razie nie otrzymat Euzebiusz Stowacki
mieszkania w zabudowaniach uniwersyteckich, jak to sgdzono dotychczas,
bo w rachunkach uniwersytetu za rok 1811 czytamy (Bielinski 1 c. T. I
s. 343): ,Na najecie stancyi... od 1. sierpnia 1811 r. do 1. kwietnia 1812 r.
dla prof. Stowackiego 330 rs.” Poniewaz w rachunkach za lata nastepne
1813 i 1814 r. (za rok 1812 rachunek przechowat sie niedoktadny) nie znaj-



nit sie niemato. Bujne zycie umystowe itowarzyskie zakwitto tu od-
razu, znajdujagc do swego rozwoju pole nadzwyczaj podatne w ca-
tym szeregu Swiezych sit profesorskich i licznie zebranej miodziezy.

Okoto uniwersytetu gromadzito sie wszystko; byt on nie-
tylko ostojg nauki i siedliskiem wiedzy, ale réwniez Zrodtem
ozywczem w tern miescie dla kazdego ruchu, ktdrego ostatecznym
celem podnieta umystu ludzkiego, pielegnowanie umiejetnosci
i pieknal. To tez z radosnem sercem przybywal tu Euzebiusz
Stowacki; a chociaz zal mu byto KrzemiefAca, bo zostawiat za
sobg przyjazin Tadeusza Czackiego, szacunek ogo6tu i mitos¢ mto-
dziezy, to przekonanie, ze w Wilnie dopiero znajdzie zaspokojenie
jego pragnienie zyciowe, kazato mu ubiega¢ sie o oprdzniong
katedre. Z nowym profesorem zawitata rowniez do Wilna jego
zona, Salomea z Januszewskich, mioda, dziewietnastoletnia wow-
czas osoba, od trzech lat poSlubiona Euzebiuszowi, a cérka Teo-
dora Januszewskiego, rzadcy débr przynaleznych do gimnazyum
krzemienieckiego.

W chwili, gdy przybywata na nowe miejsce pobytu, byta szcze-
Sliwg zong cztowieka, dla ktorego zywita wielkg mitos¢, i nie
mniej szcze$liwg matkag matego, o czarnych i bystrych oczach
a bladej twarzyczce chiopczyny, Julka, ktéry w pierwszych tygod-
niach zamieszkania w Wilnie skoriczyt wiasnie drugi rok zycia.

dujemy juz kwoty na mieszkanie dla Stowackiego, nalezaloby sgdzi¢, ze
w tym czasie miat juz mieszkanie w budynku uniwersyteckim.

Jak wiec z tego, co podniostem powyzej, wynika, przybyt Stowacki
do Wilna zapewne w piewszych dniach sierpnia r. 1811. Rektor Snia-
decki przedktadajgc ministrowi sprawozdanie z powodu denuncyacyi
Groddka, takie Swiadectwo wystawit Stowackiemu (Bielinski 1 c. T. 1L s.
714—15): ,,Kiedy sie autorem dyssertacyi konkursowej pokazat Euzebi Sto-
wacki, ktérego przy gimnazyum krzemienieckiem staral sie na zawsze
utrzymac JW. Czacki, a ktéry dat sie pozna¢ publicznosci w swych pismach
z niepospolitym do wymowy i poezyi talentem: uniwersytet uczut pocieche,
ze nabywa cztowieka doswiadczonego i publicznosci znanego, ale oprocz
tego widziat jeszcze nowg w tym nauczycielu zalete skromnosci, ze bedac
znany ze swej zdatnosci i mogac za o$wiadczeniem swego zyczenia by¢
do wyboru podanym, poddat sie wszelako pod $ciste konkursu doswiadcze-
nie, na jakie zadna dotad katedra w uniwersytecie wystawiong nie byta“.

j) Por. Zahorski Witadystaw Dr., Wilno na poczatku XIX. w. wedtug
niewydanych pamietnikéw prof, Jozefa Franka i innych zrédet. (Rozdziat
111-: Towarzystwo, zycie towarzyskie, zabawy, koncerta, teatr). Z ziemi pa-
gorkow lesnych. Ksigzka zbiorowa... Warszawa 1899. s. 286 i. n.
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W domu otrzymata Salomea wychowanie bardzo skromne,
lecz nacechowane bogobojnoscig i dawng szlacheckg tradycya.
Wyksztatcenie jej réwniez nie musiato by¢ zbyt wielkie, bo —
o ile stwierdzi¢ mozna— cate swe zycie az do chwili przeniesienia
sie do Wilna spedzita w rodzinnym Krzemiencu jako corka rodzicow
niebogatych. W samym Krzemiencu, mimo istnienia gimnazyum
wotynskiego, mimo zaptoniecia nowego ogniska oSwiaty, poza
murami szkolnymi zycia umystowego prawie ze nie byto; jakie
istniato, to zwigzane byto z gimnazyum i jego przedstawicielami.
Nie stychaé tu o salonach literackich, tak powszechnych wdw-
czas w Warszawie a doskonale przeszczepionych rdéwniez na grunt
wileAski; zycie towarzyskie w czasie, gdy Salomea bawita w Krze-
miencu w domu rodzicow a nastepnie jako pani Stowacka, roz-
wijato sie w ciasnych ramach rodzin profesorow gimnazyum.
Krzemieniec $wiecit dopiero poczatkowe lata rozwoju, sam zanadto
lezat na uboczu, by mogty tu dochodzi¢ fale zycia z dalekiej
Warszawy a nawet blizej potozonego Wilna, stawa Aten wo-
tynskich dopiero wschodzita, nie byla jeszcze u zenitu. Wyksztat*
cenie panienek szlacheckich zasadzato sie najwiecej na tern, co
dat im dom, niz co daé mogta szkota. Podstawg za$ tego wy-
ksztatcenia bylo oczytanie, prowadzone na witasng reke, bez wy-
boru itworzenia jakiej$ nauki systematycznej. W dwadzie$cia blizko
lat po6zniej, za trzecim juz nawrotnym pobytem w Krzemiencu,
bedzie sie jeszcze Salomea Sitowacka skarzy¢ przed Odyncem:
»Jezeli Pan co wie o jakim dobrym romansie, to niech mi wskaze,
bo tu moge dostaé ksigzki do czytania, idzie tylko o wybor. Wal-
tera Scotta przeczytatam, Coopera takze, romanse mnie zte nu-
dza, dobrych ksigzek nigdzie nie ma, wiec c6z robi¢?“* Nie wolne
beda réwniez jej listy od zaléw, ze pomiedzy Krzemiencem a War-
szawa nhiema zadnej tgczno$ci ducha, ze gtucho tu na Wolyniu
0 warszawskich nowosciach wydawniczych, a nawet komunikacya
listowa tak trudna.

A byto to przeciez juz w tym czasie, gdy gimnazyum Kkrze-
mienieckie zamieniono w liceum, gdy przez jego mury przesunat
sie caty poczet postaci stawnych nietylko w jego dziejach, ale

Listy Salomei Stowackiej-Becu do Antoniego Edwarda Odynca,
wydat Leopold Meyet. Przew. nauk. ilit. 1898. s. 1248; list z 11 czerwca
1827 z Krzemienca. Nastepnie przytaczam w skroéceniu: Listy do Odynca.



w historyi narodowego pismiennictwa i ducha! Bylo wiec wy-
ksztatcenie pani Stowackiej na wskro$ dorywcze, oparte na sa-
mouctwie, do ktorego parta jg natura niespokojna, nerwowa, zadna
nowos$ci i zmiany, ale gteboko inteligentna w zarodzie; lecz nie
byto to wyksztatcenie wolne od rysu, z wszelkiem samouctwem
rzeczywiscie zwigzanego, wielkiego roztrzg$nienia ducha. Znamie to
pozostanie jej przez cate zycie, z krwig matki uzyska je syn. Caly
szereg ksigzek, jaki przejdzie przez rece pani Stowackiej, zdu-
miewa nas swa iloscig i jakoscia; od dziet sentymentalnych, ty-
powych dla wieku XVIII., do rzeczy ogromnie Scistych i trudnych,
wszystko jg bedzie zajmowac. Powie$¢ czy poezya, traktat czy
dramat, wszystko wchionie w siebie z ogromng tatwoscig, lecz
Sladow wybitniejszych ta lektura nie pozostawi.

£jV\atka moja od dziecinistwa nigdy sie nie zajmowata zadng
kobiecg praca... i nauczywszy sie po francusku, znalazta w tym
jezyku mndstwo dziet, ktére czytata ciggle... stad miata wiele wia-
domosci, w towarzystwie jej rozmowa byta interesujaca, lecz nie
tchneta sawanteryg, bo matka zapominata ksigzki, ktére czytata,
nie mogta wiec robi¢ cytacyi, ale koloryt tych ksigzek réznych,
smutnych lub wesotych, przydawat ciggle nowy wdziek do jej
rozméw. Tworzyta nieznacznie gobie z tysigca mysli przeczyta-
nych i zapomnianych, nowg mysl“|).

To tez petng takich ,nowycfr mysli“ byta gtowa pani Sto-
wackiej; odczuwanie rzeczy przeczytanych a nie ich przezywanie
stato sie cecha jej umystu, ktory chtonat z zadziwiajgcag tatwos-
cig ijeszcze z wieksza je odtwarzat, positkujgc sie znamienicie
bogatem wielce wyposazeniem ducha, jak egzaltacya, marzy-
cielstwem, wysoce rozwinietym zmystem fantazyi, intuicyg, ogro-
mem uczuciowosci a pokorg serca.

(j,Gdyby tej kobiecie da¢ pieknos$¢ jeszcze — mawiat o niej
Jozef Korzeniowski — Swiatby podbita“ 2T|

Byla to natura miekka i mita, mysig w inne S$wiaty zwrd-
cona, oddana jedynie w ramiona stosunkéw rzeczywistych.

Nic tak dobrze nie charakteryzuje pani Stowackiej w tym
najwczesniejszym dla nas okresie jej zycia jak przytoczone po-

X Pamietnik Juliusza Stowackiego z lat 1817—32. Dzieta. Wyd. zbio-
rowe dokonane przez Br. Gubrynowicza i W. Hahna. T. X. s, 441.
2 Hosick Ferdynand, Zycie Jul. Stowackiego. Krakéw 1896. T. 1 s. 14,
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wyzej wihasne stowa jej syna. llez on z tego wszystkiego po niej
odziedziczy! Wszak to pierwsze ziarna bluszczowej natury jego
poezyil

Wszystkie podane rysy wskazuja wyraznie, ze byta w tym
czasie pani Stowacka typem sentymentalizmu polskiego, wytwo-
rzonym na tonie jego literatury. Brak zetkniecia sie z rzeczywi-
sto$cig i poznania $wiata realnego, ktéry pdzniej z tak smutnej
strony miat sie jej pokaza¢, uderza u niej juz wtym czasie. Czyn-
nikiem gtdwnym w wyksztatceniu Salomei byt jezyk francuski i ten
umozliwiat jej korzystanie z ptodéw ducha obcego — znajomos¢
za$ tego jezyka i prowadzona w nim lektura tak ciekawie tagczy panig
Stowacka z nasza umystowg przesztoscig. Po niemiecku nie umiata
nigdy. ,Przypomniata mi sie ,Dziewica Orleanska” Szyllera —
pisata do Odynca pani Stowacka w r. 1827. Jakbym ja chciala,
zeby ja Pan przettumaczyt, zebym ja poznata te sztuke, ktéra
zawsze na Panu takie wrazenie mocne i mite robi i byta powo-
dem do takiego uniesienia sie gniewem na teatrze“ ).

Gdy pézniej w atmosferze wilenskiej bedzie $wiadkiem prze-
wrotu poetyckich dazen, gdy w oczach Salomei wytoni sie z za-
metu nowy Swiat polskiej poezyi, a tworca tego Swiata, Mickie-
wicz, bedzie gosSciem w progach jej literackiego salonu w Wilnie,
pbjdzie pani Stowacka $ladami nowego kierunku, i jak w mio-
dosci karmita sie literaturg ducha czasu, tak w Wilnie ten sam
duch czasu nakaze jej by¢ goraca zwolenniczkg wszystkich literac-
kich nowatoréw.

Zmiana miejsca pobytu i atmosfery duchowej, po Krzemiencu
Wilno musiato oddziata¢ na panig Stowacka nader korzystnie.
Nie mamy zadnych Swiadectw, ktére pozwolityby nam blizej okre-
§li¢, jak i jaka dokonala sie w niej przemiana; ale na podstawie
dowoddéw ex post przyja¢ nalezy, ze gteboka kultura ducha, jaka
promieniowato 6wczesne Wilno, zrobito z pani Stowackiej, zony
profesora krzemienieckiego, matke poety — taka, jaka pokazuja
nam lata po6zniejsze. Jezeli gdzie, to w Wilnie wszystkie tak bujne
wiadze jej ducha i tak wielkie jego bogactwa znalazty swe ujscie,
zaspokojenie w zakresie pragnien, a tre$¢ dla nadania im ksztat-
tow bardziej realnych. Tesknota do tych szczeSliwych czasow
odezwie sie w pani Stowackiej wielokrotnie w pézniejszem zyciu,

b Listy do Odynica. s. 1044; list z 19. marca 1827 z Wilna.
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gdy ztamana burzami losu, ws$réd zmienionych warunkéw, czuc
sie bedzie strasznie samotng: ,..\Wczoraj po obiedzie... JundziH
przyniost mi sam pakiet z Warszawy. Nie potrafie... opisaé, z ja-
kiem wzruszeniem przyjetam dawnego przyjaciela naszego Papy,
powracajagcego z odzyskanem zdrowiem... W tym wieku... a nasz
Papa tyle mtodszy od niego... Niestety... takie mys$li w tym mo-
mencie tzy z moich oczu wyciskajg“.1) Bo Euzebiusz Stowacki
juz dawno spoczywat na Rossie, gdy jego zona pisata te stowa,
a ,Cci wszyscy, inni“, ktdrzy ongi$ bywali w domu pracowitego
profesora, byli jeszcze przy zyciu.

Te trzy pierwsze lata pobytu w Wilnie, az do $mierci Euze-
biusza i powrotu do KrzemieAca, to jedyny obok wspomnien
pierwszych czaséw krzemienieckich szczesliwy okres w zyciu Sa-
lomei Stowackiej. Dwom ludzkim pragnieniom swego zycia czy-
nita wtedy zados$¢: przywigzaniu dla meza i mitosci dla dziecka.
Gdy w miejsce pierwszego uczucia przyjdzie tylko pamie¢ po
Smierci drogiej osoby, uczucie drugie odezwie sie w niej z nie-
przepartag mocg i stanie sie jedyng podstawg zycia. Pamie¢ dla
meza przejdzie w tesknote, by obok niego, na Rossie, zlozyc
swojg skotatang gtowe; mitos¢ dla syna nakaze jej zy¢ i oddaé
sie mu z zaparciem prawdziwie ofiarniczem. ,,...Siadtam przy
fortepianie, ktéry mi przez trzy lata towarzyszyt w Krzemiencu,
przy ktérym najspokojniejsze i najswobodniejsze trzy lata prze
pedzitam* — pisze do Odynca dnia 15. wrze$nia 1826 r. ,,Moze
tez i memu Julkowi bedzie tam z wami dobrze, bo on sie po
skonczeniu szk6ét do Warszawy wybiera. Kto wie, moze ija jesz-
cze tam kiedy osigde, ale to tylko moze, bo to ze wszystkich
projektow najpredzej moze skonczy sie na ulokowaniu na Rossie
i wszystkich trosk i bied pozbede sie tym sposobem?. ,Lepiej
mi teraz w Wilnie, jak kiedykolwiek byto, ale za to, jak przyj-
dzie rzuca¢ Wilno, to bedzie nowa bieda; tylko to zapewne do

tego nie przyjdzie, bo ja na Rossie zostane“ — czytamy w in-
nym liscied ,,Gréb mego ojca jest jednym z najpiekniejszych na
Rossy cmentarzu — powiada Stowacki w Pamietniku. - W skale

J Listy do Odynca. s. 146. Wilno, 21. wrze$nia 1826 r.
2) tamze s. 618, list z Wilna 27. listopada 1826 r.
3 tamze s. 618, z Wilna 26. listopada 1820 .
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utozonej sztucznie z kamieni, wprawiona tablica uko$na, mar-
murowa, na niej skromny napis...“]

Tymczasem jednak szcze$liwie piyneto zycie w pierwszych
czasach zamieszkania w Wilnie. Euzebiusz Stowacki zyskat w krét-
kim czasie szacunek kolegéw i mitosé miodziezy, a chociaz przy-
walat go nadmiar pracy, obowigzkowej i dobrowolnej, pracowat
z ochota. | on musiat znalez¢ szczescie w zyciu domowem, bo
dziwne jakie§ pokrewieAstwo dusz — jak sie zdaje — taczyto
tych dwoje ludzi. Ten sam Swiat niezaspokojonych marzen i pier-
wiastek wiecznego smutku unosi sie nad jego postacig, to samo
zamyslenie i przeczucie przysztosci trapi jego dusze, ktérej ,to-
warzyszem od powicia byt smutek*”.

Byty jednak w zyciu ojca Juliusza roéwniez chwile jasniejsze,
kiedy mito$¢ grata w jego piersi.

Byt czas, kiedy w mych zytach krew mtodosci wrzala,
Wabita mnie fortuna i Chloe mrugata.

Co powiesz ? na jej tono, na pieszczoty tono,
Przynositem troskami dusze udreczona...

Jej mi sie mito$¢ dosyé nie zdawata tkliwg

Raz byta nazbyt $miatg, drugi bojazliwa.

Zytem wéro6d urojonej krainy marzeni a..

Jednak nigdy ,mys$l wesota nie wyjasnita czota zoranego
smutkiem®, bo gdy ,sie nieraz $miaé zamyslat“, ,wtedy nowe
troski chylity ku ziemi gtowe smutkiem obcigzong®, a w duszy ro-
dzito sie przekonanie, ze

,»-.2ycie jest przechodem
Przechodem ustawicznym wsréd cierpien kolei
Z wesela do rozpaczy, z trwogi do nadziei“.2)

Co byto powodem tak réznorodnych uczu¢ w duszy Euze-
biusza Stowackiego, skad w niej to przeczulenie, godne nowo-
zytnego pesymisty — nie wiemy. Plyneto ono moze z stabego
zdrowia i przeczucia rychtej Smierci; ale to pewne, ze byta w Eu-
zebiuszu dusza serdeczna i ogromnie wrazliwa. ,,Zwodnicze usmie-
chy szczescia krdtkie dlan byty*, przeszedt i ,uniést z sobg spo-

") Dzieta... wydanie zupetne. T. X. s 432
2) Euzebiusza Stowackiego : Dzieta... T. IV. Wilno 1826. s. 353. List

do Erazma (brata Euzebiusza, ktory stale mieszkat w Zytomierzu) z dnia
24. marca 1808 r.
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kojnos¢ i szczeScie swej zony“. Jeszcze w miesigcu grudniu
1813 r. malowat Jan Rustem, prof. malarstwa w uniwersytecie,
portret jego Julka, skoriczyt za$ go, z powodu stabo$ci dziecka,
dopiero w czerwcu 1814 r. i wtedy szczesliwy ojciec, dla ktérego
malarz ,umiat ptétno w amorka przemieni¢“, podziwiat ,wybor-
no$¢ sztuki malarza i stodycz jego osoby*“,1) a juz 29. pazdzier"
nika tego roku Euzebiusz Stowacki nie zyt. Czem byt dla zony
i w jakiej pozostawit jag zalobie, sam okreslit w przedSmiertnym
dla siebie nagrobku, w ktérym po raz ostatni zadrgata zalosna
nuta zycia autora:

Ty, co trawisz w rozkoszach szybkie zycia chwile,
Zasmué sie na tej fzami skropionej mogile.

O! jak sg krotkie szczescia usmiechy zwodnicze,
Tu, przerywajac uczu¢ najmilszych stodycze

Maz, ojciec i przyjaciel, nagle przeniesiony,

Uniést z sobg spokojno$¢ i szczeScie swej zony.2)

Po sobie pozostawit smutek gteboki i zal serdeczny w ser-
cach, synowi za$ pamietnik zycia swego3. Na podstawie tego
pamietnika zapewne i opowiadan matki osnut w r. 1832 Juliusz
Stowacki biografie swego ojca celem ogtoszenia jej drukiem;
a mowit w niej o tern, jak ,juz w dziecinnym wieku jego Jero-
zolima wyzwolona Tassa obudzita imaginacje ojca“, po ktorej
przeczytaniu ,poezja byta ciggtym snem jego miodosci“; na ten

X Patrz wiersz witasnoreczny Euzebiusza, na tylnej stronie najwcze-
$niejszego portretu Juliusza, w postaci amorka. Inw. Muzeum Lubomirskich
we Lwowie, nr. 504.

2) Dzieta... s. 353.

8 Pamietnik ten — jak wiadomo — zaginat. Miat go jednak w reku
Borowski, wydawca dziet Euzebiusza Stowackiego i nastepca na katedrze,
i na podstawie pamietnika napisat ,,O zyciu i pismach E. Stowackiego...”,
przedmowe zamieszczong na czele pierwszego tomu dziet. Powiada bo-
wiem Borowski: ,,ze Euzebiusz Stowacki wychowanie odebrat staranne,
dowodzi tkliwa wdziecznos$¢, ktérag matce swojej i stryjowi oSwiadcza w pa-
mietniku zycia swojego, synowi pozostawionym®“. RoOwniez stowa Borow-
skiego ,,0 rekopisie wyzej wspomnianym*®, na ktéry sie powotuje, wska-
zujg, ze pamietnik ten znat dobrze. Musiat go wiec niezawodnie znac
i Juliusz Stowacki. Zapatrywanie to zdaje sie popiera¢ rowniez ten fakt,
ze pomiedzy zyciorysem, skreslonym przez Borowskiego, a biografig, na-
pisang przez poete, zachodzg pewne ro6znice na korzys¢ tej ostatniej pod
wzgledem szczegdétdw. Nie mogt wiec Juliusz opieraé sie jedynie na pracy
Borowskiego.
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poetycki rys w zyciu ojca zwracat w jego biografii syn, ktory
w chwili, gdy jg pisat, byl wiasnie autorem dwdch pierwszych
tomikéw poezyil), szczeg6lng uwage. Czu¢ w tych stowach cos,
jakby cheé¢ przyznania, ze jego witasna lutnia to nie dorobek,
tylko dziedzictwo ducha. Jest bowiem rzecza pewng, zZe pisma
swego ojca znat Juliusz bardzo dobrze2). Ogtoszenie za$ tych
pism i ich zebranie, to byt hotd, jaki w dziesie¢ lat po S$mierci,
pamieci meza ztozyta matka Juliusza. ,Przyniesiono mi dzi$
z druku czwarty tom Stowackiego* — pisze pani Stowacka do
Odynca dnia 11. pazdziernika 1826 r. — ,Nie kontenta jestem
z uwag przy koncu tragedyi ,Wanda“ jakiego$ przepisujagcego
a bardziej korektujacego Bartoszewicza i z poprawienia bajki
»Strus”, ktérg miatam przepisang w mojej ksigzeczce. Mogtam
ja zatem poréwnac¢ z wydrukowang i znalaztam niegodziwie po-
psutag poprawianiem. Nie wiem, kto tak madry, czy Borowski
czy Bartoszewicz, a prositam Borowskiego, zeby nie poprawiano,
tylko Zzeby zrobiono przypisek, ze zawczesna Smier¢ autora prze-
szkodzita mu wygtadzi¢, wykonczy¢ dziet swoich i przyprowadzié¢
do skutku zamiaru wydania dziet po polsku, na ksztait Cours
de littérature de la Harpe. A oni, osty, zamiast tego swoje gtu-

1) Por. Kallenbach Jézef, Juliusz Stowacki o swym ojcu i o sobie.
»Kurj. warsz.” 1909. nr. 1

2 Moznaby przypusci¢, ze nie pozostaty bez wplywu na umyst
Juliusza, ktéry w tym czasie okazywat tak wielkg sktonno$¢ do oryenta-
lizmu, zdania podobne, jakie znajdywat w pismach ojca (Dzieta... T. Il
s. 65: O poezyi):

»Najdawniejsze $lady wschodniej poezyi w rodzaju lirycznym,
uczacym i opowiadalnym znajdujg sie w niektérych ksiegach Pisma
$w., ktore albo cate majg wystowienie poetyczne, albo niektdére tylko
miejsca i wcielone w siebie pienia zawierajg. Poezya u Hebraj-
czykoéw tern wiekszy i mocniejszy wptyw miata,
iz byta boskich objawien narzedziem iwiele sie przy-
tozyta do uksztatcenia tego ludu i rozwiniecia jego narodowego du-
cha. W pézniejszych czasach niektdre azyatyckie narody, a szcze-
gélniej Arabowie i Persowie wstawili sie pieknosciami swojej po-
ezyi. Zywa bardzo imaginacya i $miaty lot geniu-
szu sg wtasciwemi wschodniej poezyi cechami®.
Czy nie bedzie widziat Stowacki w okresie mistycznym w poezyi

hebrajskiej ,,narzedzia boskich objawien“? — Egzemplarz dziet Euz. Sto-
wackiego, zachowany w Bibl. Ossolifskich we Lwowie (nr. 93.702) ma na-
pis nastepujacy: ,Kochanej Cioci i Wujaszkowi ktukaszewiczom dzieta
mego ojca na pamigtke ofiaruje — Juliusz Stowacki*. >



14

pie uwagi i poprawki porobili. Zta jestem! Musze rano te Bajke,
taka, jaka mam w ksigzce, przepisa¢ i postaé, czyby nie mozna
byto, jezeli Dmochowskil) bedzie jaka wzmianke robi¢ w swojej
Bibliotece o dzietach Stowackiego, czyby, moéwie, nie mozna
byto <t¢j Bajki takze wydrukowa¢ z oznajmieniem, jak tadnie po-
prawiono. Jednakze musze sie wprz6dy dowiedzie¢, czy to nie
Borowski, bo jezeli on, tobym go nie chciata obraza¢. Ale, ale,
przyszto mi na mys$l, czyby nie mozna da¢ do Biblioteki
Polskiej tych wierszykéw, znalezionych na grobie Sto-
wackiego, dowod tak mity przychylnosci, jakg umiat
wzbudzi¢ w swych wuczniach. Jezeli sie to zdawac¢ bedzie
Panu, niech to zrobi, ale zgrabnie, S$licznie, a ja tak wdzieczna
bede Panu, tak mi bedzie mito by¢ wdzieczng i za to jeszcze“ 2).

O dzietach tych pisat Juliusz w biografii ojca, ze ,zawie-
rajg historye literatury polskiej od najdawniejszych czaséw pol-
skich oceniajgcg pisarzy. W dzietach prozag pisanych styl jego
dotad zostat nieporéwnanym przyktadem stodyczy i prostoty”.
Jednak ,mniej szczesliwy“ byt Euzebiusz — zdaniem syna —
»W dzietach wierszem pisanych®, ale mimo to ,,niepospolite zajat
w poezyi miejsce”. W tragedyi ,Mendog“, napisanej z historyi
litewskiej na wzdr francuskich tragedyi i w ,Wandzie“, wyjetej
z dziejow polskich, ,nasladowal autor niekiedy nazbyt wiernie

Ifigenie Rasyna. Talent — jednak — poetyczny najSwietniej wy-
dat sie w ttémaczeniu elegii Propercyusza“. W sgdzie tym szedt
Stowacki przewaznie za tern, co o dziatalnoSci naukowej i lite-

rackiej ojca powiedziat w przedmowie do wydania dziet wydawca
ich, Borowski, a zbyt bliskie pokrewieristwo mysli w wywodach
Juliusza z artykutem Borowskiego, wskazywatoby na to, ze miat
dzieto ojca przed sobg w chwili, gdy pisat jego biografie. Nie
mogt sie chyba Juliusz naprawde zachwycaé ,,ttdmaczeniem elegii
Propercyusza*“, gdy, jak wiemy, antyczno$¢ nie ciggneta go nigdy
w zyciu zbytnio ku sobie, ani tez jej nie odczuwat. Ale byt to
z jego strony taki sam akt pietyzmu, jaki sktadata cieniom meza
pani Salomea, wydajac jego dzieta; wielka wiec i bardzo droga

) Franciszek Salezy Dmochowski byt wéwczas redaktorem ,,Biblio-
teki polskiej“, wydawanej w Warszawie.

2 Por. Pamietnik Stowackiego z lat 1817—32. (Dzieta... wydanie zu-
petne. T. X. s. 431), napis rozdziatu IV.: ,Wiersze znalezione na grobie
mego ojca“.
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pamieé¢ musiat zostawi¢ po sobie u zony Euzebiusz Stowacki,
zal, ktory nie rychto sie ukoit i pustke niezapeiniong. Syn nie-
wiele go zapewne pamietat; to, co o nim wiedzial, wystuchat od
matki. Stata jednak Juliuszowi przed oczyma posta¢ ojca tak,
jak go widziat na portrecie, przechowywanym przez matke z czcig
wielkgx.

Smutnie wiec bardzo zakonczyly sie krotkie dni szczescia
w zyciu pani Stowackiej. W Wilnie na Rossie zostawita drogie
zwioki tego, ktéry porzucit jg ,.bez trwogi, ale nie bez zalu“, aby
przenies¢ sie w ,wieczno$é, ktérag pokrywa chmura petna ta-
jemnic“2, a sama powroécita z Julkiem ,do swoich“ do Krze-
miencad). Nie spodziewata sie zapewne, ze tak rychto przyjdzie

* Listy do Odynca... s. 509, dnia 16. listopada 1826 r. ,,...niech Pan
bedzie taskaw i dowie sie, gdzie litografowano portret Stowackiego w War-
szawie i jezeli mozna dosta¢ 6 egzemplarzy tego portretu, to niech mi Pan
kupi, a moze cho¢ jeden lub dwa gdzie sie tam zawieruszyto, to niech
Pan kupi, a wielkg mi faske zrobi“. W tej samej sprawie tamze s. 609,
dnia 18. listopada 1826 r. ,,Jezeli Pan bedzie szuka¢ portretu Stowackiego,
to niech sie postara, czyby nie mozna odzyska¢ rysowanego, postanego
przez Zawadzkiego do litografowania. Byt on dobrze zrobiony i bardzo
podobny, a w litografowaniu podobiefAstwo chybione i dlatego chciatabym
bardzo odzyska¢ tamten* i s. 926, 29. stycznia 1827 r. ,,Odebratam paczke
z portretem... Stowackiego. Za odzyskanie tego ostatniego prawdziwie
cierpie, ze nie potraiie mu wyrazi¢ tak, jakbym chciata, tak, jak czuje,
mojej wdziecznosci“, a dalej s. 928: ,Uszcze$liwiona jestem, zem odzy-
skata portret Stowackiego...”

2 (Po S$mierci Euzebiusza Stowackiego znaleziono na stoliku,
ktérym siedziat niewiele chwil przed zgonem, kartke z nastepujacym
wierszem:

Wedrownik na drodze zycia mdig stargawszy site,
Wkrétce rzuce co mite i co mi niemite.

Bez trwogi, nie bez zalu, widze Kkres zblizony,
Ktéry nagle w nieznane przeniesie mie strony.
W te spokojng uchroneg, gdzie wieczno$¢ pr&gbywa,
1 ktérg chmura petna tajemnic pokrywa.

8) W niezupetnie dochowanych rachunkach wydatkéw' uniwersytetu
wileriskiego znajdujemy réwmiez pewmego rodzaju wskazéwke co do za-
opatrzenia, jakie uniwersytet przyznat w'dowie po Stowackim. Czytamy tam
bowiem w rachunkach z r. 1816: ,,Wdowom Aleksandrze Stubielewuczowej
jednorazowo 3000 rs. pensyi emerytalnej w stosunku 750 rs., Salomei Sto-
wackiej, Maryannie Abichtowej, Annie Szulcowj i Matgorzacie Le Brun...
razem 11.510 rs.“. Jaki byt w tej ogdélnej kwocie wymiar pensyi dla p.
Stowackiej i za jaki czas jg wowczas przyznano, wobec braku rachunkéw

przy
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jej tu powrdci¢. Catg mitos¢ swego zycia przelata obecnie na
ukochanego jedynaka, ktéry stat sie jedyng ostodg jej wdowiego
zycia, jego nadziejg i celem. ,Jedyng dla niej pociechg na ziemi
zostat syn...“1) Jezeli kiedy, to teraz w Krzemiencu poznat Juliusz,
co to jest mitos¢ macierzynska, jakkolwiek nie zdawat sobie
sprawy z wielkosci tego uczucia i nie umiat za nie ptaci¢. Ona, ta
»,biedna matka wdowa“2 nim jedynie zyla, jego sie szcze$ciu od-
data, nie pomna na siebie, gotowa do wszelkich ofiar, nawet
serca, przed czem nie zawaha sie zaraz w latach nastepnych. Tu,
w Krzemienicu, w tych latach pierwszego wdowieristwa pani Sto-
wackiej, bierze poczatek gorgce uczucie dla syna, ktore bedzie nas
pézniej zdumiewacé swoim ogromem i bezwzglednem poswieceniem,
a od tej chwili swego poczecia wzmagac sie coraz bardziej. Ofiara
zycia i serca juz sie z jej strony rozpoczeta.

To tez w czasach pozniejszych bedzie widziat Stowacki
w tern stadyum swego stosunku do matki ,pierwszg godzine
swego zywota“, pierwszy etap do ostatecznego przybrania kro-
lewskich szat Kréla-Ducha.

»otraszng i piekng jest zarazem dla was ta pierwsza go-
dzina zywota... Mito$¢ macierzynska, kt6rej tajemnica dotychczas
nierozwigzang byta zagadka — nachyla i wigze duchy wasze
z duchem pierwszego ztoczyncy... ktory, podtug Chrystusa, mezo-
béjcg bedac od poczatku, jest duchem szatanem i ojcem fatszu
na ziemi... Lecz oto pod wptywem ducha pokuty i wstydu, Swietsi

z roku 1815, stwierdzi¢ nie mozna. Patrz: Bielinski, Uniwersytet wilenski.
T. I s. 352. To jest tylko pewne, ze pensye te nie byly state w tej samej
wysokos$ci, owszem ulegaty nieraz znacznemu obnizeniu, jak to mozna
sprawdzi¢ na pewnych pozycyach, w miare tego, jak dochody uniwersytetu,
nie oparte przewaznie na statej dotacyi, lecz na dochodzie z beneficyow,
rosty lub tez zmniejszaty sie. Rachunek wydatkéw uniwersytetu z r. 1818
nie zawiera juz zadnej pozycyi dla p. Stowackiej; nalezatoby wiec przy-
puscié, ze wyszediszy za maz za dr. Becu, stracita pensye wdowig; co do
r. 1817, wobec braku w wyszczegélnieniu pozycyi wydatkéw przy rachun-
kach, nie moge nic powiedzie¢. Pobierat natomiast zaopatrzenie ze strony
uniwersytetu Juliusz Stowacki. W rozchodach r. 1823 czytamy: ,,synowi
zmartego profesora Stowackiego, Juliuszowi Stowackiemu, za caty rok
rs. 297“. Por. Bielinski... L ¢. T. L. s. 279.

J Bolestaw Dunin Rzuchowski, Zycie matki Juliusza Stowackiego.
,Dziennik literacki“ 1856 r. T. I. s. 231

pi] Ztota czaszka, Akt I. sc. 1. Jan: ,,A wiesz, ze moja biedna matka

wdowa...*
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upadkiem i mitoScig macierzynska podniesieni, $ciggacie w ciato
jedng czysSciej wyrobiong w formach genezyjskich nature, a ta
w drugim waszym dziecku uwidzialnia sie i na pomoc niby przy-
sztej formie ludzkiej przychodzi. Oto jest ludzko$¢ cata w za-
wigzku... Oto sg formy, ktore zte i dobre duchy w tonach ge-
nezyjskich wypracowane rozmaitemi ciatami obdarza i z piekiet
podziemnych wypuszczag™#t).

A tymczasem to dziecie stawato sie dziwnie do matki po-
dobne; matka-natura data mu podobieAstwo w rysach twarzy,
matka-rodzicielka upodabniata do siebie jego ducha?. Pod tym
wzgledem pierwszy pobyt w Krzemieficu pod okiem matki byt
w urobieniu duszy przysztego poety momentem zwrotnym. Te
cztery niespetna krzemienieckie lata rzucg w dusze Juliusza po-
siew bardzo gteboki. JeSli pdzniej mysl jego bedzie tak czesto
btadzi¢ ws$réd muréw tego miasta i bluszczem okoto nich sie
owijaé — to poczatkdw tego motywu zycia i twdrczosci Sto-
wackiego.. nalezy szuka¢ wiasnie w tym czasie.

{,,...Bo ilez to razy patrzac na stary zamek koronujacy rui-
nami goére mego rodzinnego miasteczka, marzylem, ze kiedy$
w ten wieniec wyszczerbionych muréw nasypie widm, duchdw,
rycerzy; ze odbuduje upadte sale i oSwiece je przez okna ogniem
piorunowych nocy, a sklepieniom kaze powtarza¢ dawne Sofo-
klesowskie niestety. Aza to imie¢ moje styszane bedzie w szumie
ptynacego pod go6rg potoku, a jakas mby tecza z mysli moich
unosi¢ sie bedzie nad ruinami zamku...“f)

W tern nasypaniu w wyszczerbione mury KrzemieAca widm,
duchow i rycerzy, w odbudowaniu upadtych sal i oSwieceniu ich
okien ogniem piorunowych nocy — niematg role grata matka
poety. ,, Ty Helionie, ty$ pewnie w dziecinnych latach przechodzit

') List do J. N. Rembowskiego. Dzieta.. T. X. s. 251. (Historya
az do nas).

a)List Aleksandra Chodzki do dyrektora Biblioteki polskiej w Pa-
ryzu. Rodnik T-wa hist.-lit. w Paryzu. 1868. s. 368 :~Ton w domu dawata
jego matka, dziwnie do niego podobna. Tenze wzrosT”taz pte¢ bronzowa,
tez oczy troche za wypukte, ale petne wyrazu, taz chudo$¢ na twarzy i co$
gorgczkowego, suchotniczego w rumieficu i w ustach. Francuska poezya
i muzyka, szczeg6lniej Fielda, byly tej dobrej, ale nerwowej i namietnej
kobiety ideatem. Wszystko to odbito’ sie w dalszem zyciu Juliusza. Dziec-
kiem jeszcze, moéwit bez akcentu, poprawnie po francusku...“Hj

3 Balladyna. ,,Kochany poeto ruin... Dzieta. T. VL. s./AT

Dr. St. Kossowski: ,,Matka poety*“. 2
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przez dziwne zmiany marzen...“ — pyta poete tlumacz stowa.
,DO0 réznych rzeczy czute$ zapat i mitos¢... Potem to oboje
przenosit na inne przedmioty... Opisz mi wiec, a prosto i krotko,
zywot twoj duchowy przed odrodzeniem sie twoim obecnym...
a ja sprobuje, czyli tych marzen nie utoze podtug logiki, ktorg
widze w rozwijaniu sie ducha ludzkiego po Chrystusie®.

»Wyznam ci mistrzu — odpowiada poeta — ze nic w dzie.
cinstwie moim nadzwyczajnego nie widze... u dostatnich rodzicow
urodzony... chciwy cacek, takotek i cukierkéw, lubitem wystawe —
ksiezy, procesye, rezurekcye, odbywajgce sie przy ogniu wystrza-
tow, zwiaszcza, gdy w ksiezycowg noc widziatem ksiezy wycho-
dzacych z krzyzem srebrnym na plac licealnego kosciota z po-
chodniami, z celebrantem, nad ktérym niesiono namiot zioty
i jedwabny, drogiemi pertami wyszywany... Gdy to wszystko przy
blasku miesigca, przy biciu dzwonéw poinocnych, przy btyska-
wicowych ogniach mozdzierzy... szto i $piewato po placu... duch
madj niby wylatywatl ze mnie, klaskalem w rece, a oczy moje
dziecinne otwieraty sie szeroko, peine tez iskier radosnych...
Sp. ksigdz Sobkiewicz... oprowadzajacy zwykle te procesye, wi-
dzac we mnie zapat do rzeczy religijnych, juz przepowiadat, ze
ksiedzem zostane... gdy oto nagle... z ksigzeczkg Tassa... weszly
we mnie nowe rycerskie zapaty i imaginacye... odtad wiec juz nie
procesye, lecz wojny z rowiennikami... jakie$ kota hetmanskie...
bunczuki, ksiezyce, szable sadzone turkusami... snuty sie po gtéwce
dziecinnej... na wiatr wtosy i mysli pusciwszy... marzytem o pét
rozbdjniczym rycerskim zywocie... o $cinaniu chorggwi... 0 tryum-
falnych wjazdach na rumaku tureckim do mojego rodzinnego mia-
steczka... Pomagata mi $ni¢ matka moja, cytujagc mi czesto
imiona jakich$ zamorskich rycerzy samym dzwiekiem dziwigce...
jako to imie Wallasa, ktore zaraz we mnie rycerza walgcego lasy
wymalowato... Potem ja... a zawsze zmiennym imaginacyom pod-
leglty, nabozny z zachwyceniem... wzigtem sie do malarstwa sa-
mym nazwiskiem kolordw, juz jakoby elektrycznie wstrzgsany...
W takichto snach i marzeniach... doczekatem sie miodzienczego
wieku, i zwyktej onym czasom choroby... religijnego otretwienia,
ostygnienia mitoSci Bozej, ktorg inna enito$¢ zastgpita... A odtad
juz ciagle pracowatem nad wiedzg mojg... chciwy nauki ksigzko-
wej we wszystkich gateziach...”

A na to tlumacz stowa:
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,C0O0S mi powiesz... jezeli ci dowiode, ze malujac sny twoje
i gtupstwa dziecinne, wymalowate$ najlepiej historye ducha ludz-
koSci w pochrystusowych czasach... i odstonite$ logicznie caly
fancuch twoich pochrystusowych zywotéw. Dziecigtko ty, chciwe
takotek, z dusza latajacg jak ¢ma... za srebrem krzyzow kosciel-
nych... psychiczny moj gotebiu, obudzony i ttukacy sie w ciem-
nem powietrzu... $réd huku i blyskawic wiezowych...“])

W tych wszystkich marzeniach, snach i mgtawicach ducha,
matka byta oredowniczka dzieciecia. Fantastycznie nastrojona du-
sza Salomei na ten sam ton stroita miodociang dusze swego
pieszczocha; a on czesto przy matym stoliku siadywat u jej nég2)
stuchajagc opowiadan, ktore pozniej miat zwigza¢ w jeden wielki
tancuch, by ,malowac historye ducha ludzkosci* i swego w nim
udziatu. Nigdy moze dziedzictwo ducha po matce nie rozwi-
jato sie tak Swietnie, jak w tych wiasnie chwilach, gdy oboje,
syn i matka, zdani byli na siebie. A chociaz niewielkie to jeszcze
byto chtopie, chioneto jednak gwattownie promienie matczy-
nego ducha, ogrzewato sie ich cieptem, w ich blaskach barw
i kolorow teczy nabierato. On ktory ,nie znal prawie rodzinnego
domu®“ wynidst jednak z niego w niedtugich chwilach, gdy go
posiadat, bardzo wiele.

Krzemieniec bedzie prawdziwg ojczyzng Stowackiego i w tern
miedcie tkwi zawsze jego narodowa tesknota i duma. Matka i syn
rowna mitoSciag pokochaja brzegi Ikwy i Krzemiefica mury, oboje
jednako beda je koloryzowaé w swych sennych widziadtach i licz-
nych chwilach zadumy zyciowej8. ,Lzejsze powietrze* tych ro-
dzinnych stron ma dla nich moc uzdrawiajaca.

a Wyktad nauki. Cz. 1I. Dzieta r. X. s. 212-14.

2) Wspomnienia o pani Stowackiej-Becu, matce Juliusza Stowackiego.
Swit. 1886. wr. 103, 104.

3 Por. n. p. w Listach do Odyftca s, 1247:

,Sliczny Krzemieniec, warto go widzieé, ale w lecie, bo w zimie
wiele traci; ksiezyc tu przeslicznie Swieci, spacery po goérach przy Swietle
ksiezyca czarujace, zachwycajace, ale z doswiadczenia nie wiem tego, bo
z dzieémi nie chodzitam, z Julkiem bede chodzi¢. Powiedziatam, ze na go6-
rze zamkowej nie bede bez Pana, ale jezeli bede zdrowa, a Julek zechce,
to moze i nie dotrzymam postanowienia.“ — tamze s. 1258: ,,Ksiezyc dzi$
bedzie oSwieca¢ gore zamkowa, okryta $niegiem, Kktorg tylko jedng widze
z mego okna, i kilka chatek, u stép tej géry lezacych; wyzej chatek droga,
przez ktérg wida¢ przechodzacych czasem ludzi. Raz w wiecz6r widziatam

2*



Dziwna sita, jakg dla poety zachowajg krzemienieckie
lata dziecinne, sprawi, ze wszystko, czego tu doznat, przedstawi
mu sie w przysztosci ol$nione gromami btyskawic, zalane poto-
kami stonecznego Swiatta — ze stworzy z tego swoj prawdziwy
.Kraj lat dziecinnych, S$wiety i drogi jak pierwsze kochanie®.
Ogromna sfera uczu¢ Stowackiego, od bladej i niklej mzonki
dziecinnej, az do zaswiatowych, nie podlegajgcych jakimkolwiek
wymiarom czasu i przestrzeni, $nied Krola-Ducha, znajdzie swoj
zasadniczy punkt wyjscia w pierwszym ,pochrystusowym zywo-
cie“ w Krzemieficu. Droga antytezy do tego, co ztozy sie na
pozniejsze zycie Juliusza, ten pierwszy okres bedzie zyskiwat
w fantastycznych jego marzeniach coraz bardziej na mocy; im
dalej w lata, tern wiecej Stowacki stanie sie ,laudator temporis
acti“ wobec swego dziecinstwa w Krzemiencu. A w calym pro-
cesie, jaki wtym kierunku przechodzi fantazya Stowackiego, nie-
odtgcznie na tle Krzemierica wystepowaé bedzie posta¢ matki: po-
eta nie jest w stanie wyobrazi¢ sobie miasta bez swej matki,
i odwrotnie, matka jako symbol poezyi istnieje tylko ws$réd jego
murow i pamiatek.

Wszystko, co spotkato poete w Krzemiencu, byto ,,snem
jego zycia“. Wsrod widziadet tego snu znajdziemy atoli caly sze-
reg obrazow, ktore przypisa¢ musimy bezposrednio wplywowi
matki na syna; jezeli kiedy, to wéwczas mozemy prawie ze po-
chwyci¢ ,,pokrewienstwo ducha“, jakie te lata ws$rdd nich wytwo-
rzyly. Jak wielkie znaczenie mial 6w okres dziecinstwa w zyciu
Juliusza, ile drogich wspomniern pozostawit u niego — sam po-
eta zdawat sobie sprawe dokiadnie. Bardzo niewiele lat potrzeba,

idacego z latarnig, przeprowadzatam go oczami i sercem mojem, w ktérem
rozmaite uczucia widok ten obudzit. Tego lata raz w wiecz6r w mitem to-
warzystwie przy $wietle ksiezyca przechodzitam tg droga. Nie wyobrazi
sobie Pan, jaki to czarujacy widok Krzemiehca o tej porze z gér. Tysigc
Swiatetek rozrzuconych pomiedzy gérami, ogrodami, laskami. Ach! ko-
niecznie trzeba, zeby Pan byl poznat moj rodzinny katek, a wtenczas
bede mogta dziennik dla Pana pisa¢, tak, jak pisatam z Wilna, chociaz
nigdy nie mogtby by¢ dla Pana tak interesujgcy, bo Krzemieniec nie bedzie
nigdy tak Pana interesowat, jak Wilno.“ — tamze s. 1381 j/*Mieszkam na
dole, w ogromnych murach klasztornych, w oknach zelazne kraty. Nieraz
zdaje mi sie, ze jestem jaka$ ksiezniczkg zaczarowang i wygladam, rychto
mnie jaki rycerz uwolni z wigzéw czarnoksigzkich*
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a lata dzieciece w Krzemiericu bedg juz ,sielskie i anielskie®,
bedg zbladtemi marami zycia.

Bo postuchajmy, co powie Stowacki, gdy niedtugo potem
w Dreznie w r. 1831 dnia 17. lipca, zechce to wszystko prze-
la¢ na karty swego pamietnika: ,Zmienie sposOb pisania moich
pamietnikdw; bedzie to dziennik niektérych dni mego zycia, tak
pisany, jakby byt wtenczas, kiedy sie one przytrafialty; bo nie
chodzi mi o wystawienie wypadkéw tak, jak mi sie one przez
prizma dalekich wspomnien ukazujg, ale chciatbym je opi-
sa¢ tak, jak wtenczas wzruszaty moje uczucia; o jak-
zeby wszystkie zbladty, gdybym im dat koloryt zimny
i blady uczu¢ moich terazniejszych®. | dziwnym trafem
stowa te wypisal Stowacki pod koniec IV. rozdzialu pamietnika,
a rozdziat ten wiadnie rozpoczyna sie od chwili wyjazdu poety
z matka z Krzemiefica do Wilna w r. 1818.

W takiej chwili, gdy poeta chciat ,wystawi¢ wypadki*“ nie
»przez prizma dalekich wspomnien®, ale tak jak one ,wzruszaty
jego uczucia“, zrodzita sie ,,Godzina mysli“, a w niej wspomnie-
nie pierwszej miodosci w Krzemiercu:

.. »pod okiem pamieci — pomiedzy goér szczytem,
Piekne, rodzinne miasto wiezami wytryska

Z doliny wazkim nieba nakrytej biekitem.
Czarowne, gdy w mgle nocnej wieficem okien btyska;
Gdy stoficu rzedem biate ukazuje domy,

Jak perty szmaragdami ogrodow przesnute.

Tam zimg lecg z lodéw potoki rozkute,

1z szumem w krete ulic wpadajg zatomy,

Tam stoi géra Bony ochrzczona imieniem
Wieksza nad inne — miastu panujgca cieniem;
Stary — posepny zamek, ktory czotem trzyma,
Rézne przybiera ksztatty— chmur famany wirem;
1w dzieh strzelnic biekitnych spoglada oczyma,
A w nocy, jak korona kryta zalu kirem,

Czesto szczerby wiekowe przesuwa powoli

Na srebrzystej ksiezyca wschodzacego twarzy.

W dolinie mgta zawianej, wsréd kolumn topoli,
Niech blade uczué¢ dziecko o — przysztosci marzy,
Niechaj myslami z kwiatéw zapachem ulata,
Niechaj przeczuciem szuka zakrytego $wiata;

To potem wiele dawnych marzen stanie przed nim,
1 ujrzy je zmystami, pozna zbladte mary.

Karmit sie marzeniami jak chlebem powszednim,
Dzi$ chleb ten zgorzniat“..
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lle w tych marzeniach, ktére bylty w Krzemiencu ,,chlebem
powszednim“, bylo reki jego matki, widzieliSmy ze zwierzen Eo-
liona-Stowackiego przed ttumaczem stowa w Wykladzie nauki;
ile jednak w tern wszystkiem ech gtebokich gorgcej mitosci dla
Krzemienca, jaka otrzymat Juliusz po matce, a ktérym Salomea
data wyraz w listach do Odyrical Mamy w nich i ten zamek po-
sepny, igoére Bony, i srebrzystg twarz ksiezyca, w ktérego Swie-
tle Krzemieniec nabiera ryséw jakiego$ $redniowiecznego miasta
i pozwala pani Stowackiej marzy¢, ze jest zaczarowang ksiezniczka.
Nieraz musiata matka ozywia¢ dziecieciu te martwe mury, nieraz
zapewne nakazywata mu je kochaé, a w bajeczkach opowiada-
nych Julkowi niejedna krwawa walka toczyta sie na krzemieniec-
kich wzgorzach.

Bo wspomnienia krzemienieckich przezy¢ z Julkiem bedg
rébwniez w zyciu pani Stowackiej skarbem najdrozszym; on sam
postawi tu na strazy ,ztotego archaniota tesknoty® i zigczy z nim
najgoretsze zyczenie catego zycia, by bodaj promieniem Swietlnym
powrdcit w te ,chaty i sady“, bo tu jest ,dworek... z sadem —
biednej wdowy... ktéra na synu swoim potozyta catg nadzieje
izywota“l). 1z pokorg osierociatego dzieciecia, a ufnoscig, jaka
daje wiara, bedzie poeta prosit i btagat o powrét w te strony.

* Jezeli kiedy$ w tej mojej krainie,
Gdzie po dolinach moja Ikwa ptynie,
Gdzie goéry moje biekitniejg mrokiem,
A miasto dzwoni nad szmernym potokiem,

Gdzie konwalijg wonigce lewady
Biegng na skaty, pod chaty i sady.

Jesli tam bedziesz, duszo mego tona,
Choéby z promieni do ciata wrocona:
To nie zapomnisz tej mojej tesknoty,
Ktora tam stoi jak archaniot ztoty,

A czasem miasto jak orzet obleci,

1 znéw na skatach spoczywa i ¢wieci.2)

Bo czem Litwa byta dla Mickiewicza, tern dla Stowackiego
Krzemieniec.

Bywaty jednak chwile, gdy na to macierzynskie potudnie
padaty cienie zachodu. Bo oto taki niamy obrazek:

*) Fragment literacki I. Dzieta. T. X. str. 109.
3 Dzieta... T. I str. 187.
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,C6z to, juz stonce?... Jest to godzina w Ktdérej zwyktam
okno moje otwiera¢... a znajomi tego miasteczka... wiedzac
0 tern — przechodzg umysinie moja ulica i zatrzymuja sie na
ranng pogadanke... Najmilsza to w dniu smetnym godzina... Lecz
c6z to ? Heli w domu nie nocowal? A ja sama, jak wczoraj
ubrana — przy tern krzesle... widaé, ze na kolanach wséréd mo-
dlitwy usnetam... i tak noc calg przebytam.., jednak ani bolu
ani zmeczenia nie czuje... Niespokojnam tylko o syna...*J).

1 niejedng takg bezsenng noc w Krzemieicu musiata prze-
pedzi¢c matka poety, pogrgzona w myS$lach o jego przysztosci,
1 nieraz zapewne ciezkie troski zasepiaty jej czoto, gdy starata
sie odgadnagé, co ta przyszto$¢ dla niej i dla niego kryje. Wi-
dziata w Julku nietylko syna swego po krwi, lecz bardziej jeszcze
po duchu — i wielka rado$¢ osiadata w jej sercu; lecz ito byto
jej jasne, ze w spuzciznie po niej otrzymat on nietylko jej du-
chowe bogactwo, lecz réwniez ducha utomnosci. W takich roz-
myS$laniach nieraz sptywaly po obliczu matki rzesiste tzy —
tak charakterystyczny rys przeczulonej i nerwowej natury pani
Stowackiej.

Julek konczyt dziewigty rok zycia, a cztery lata mijato od
$mierci Euzebiusza Stowackiego, i cztery przeszty lata krzemieniec-
kich marzen matki z synem, gdy w sierpniu 1818 zjechat z Wilna
August Becu w zamierze poSlubienia pani Stowackiej. On po-
szukiwat pani domu i matki dla dwu dorastajgcych corek, Her-
sylii i Aleksandry, jej rodzice chcieli, ,by miata opiekuna na
przypadek $mierci“, a nadto w Wilnie ,edukacya Julka mogta
daleko lepiej byé przedsiewzieta® — pani Stowacka oddata reke
Dr. Becu. ,, Trzema dniami przed $lubem dowiedziatem sie o tern —
pisze Stowacki w swym Pamietniku; mys$l wyjazdu do Wilna
bardzo mnie ucieszyta; pamietam $lub mojej matki o godzinie
9. wieczorem w koSciele licealnym; mata liczba przyjaciot byta
przytomna; widzac mojg matke ptaczacg serdecznie, takze pta-
katem. Przy koncu sierpnia wyjechaliSmy do Wilna... nie pamie-
tatem go zupeinie®?).

Pani Stowacka-Becu rozpoczeta nowy okres zycia.

* **
* *

') Fragment literacki 11, Dzieta... T. X. str. 114,
2) Dzieta... T. X. str. 431-2.
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A gdy ,przybytem do Wilna — opowiada dalej Stowacki
w Pamietniku — zaraz pobiegtem do mego matego ogrddka.
Potem z matkg odwiedzitem gréb mego ojca na Rossie; kleczac
na kamieniu zmowitem pacierz i ptakatem, bo o tzy u mnie nie
byto trudno“.

Ten pierwszy krok p. Becu po przeniesieniu sie do Wilna
rzuca nam pewnego rodzaju Swiatto na jej osobe; byt to akt
hotdu dla pierwszego meza, ktérego pamie¢ nigdy nie zatarta sie
w jej duszy. Przewidywat juz Euzebiusz Stowacki w testamencie
powtdrne zamazpojscie zony, a nawet zaklinat jg w nim na wy-
padek, gdyby to miato miejsce, by ,przynajmniej potowe do-
chodu z kapitatu, jaki pozostawit, obracata na edukacye Juliusza“l).
Pierwszy zwigzek matzeniski p. Stowackiej byt — jak wiemy — dzie-
tem mitosci, oddanie reki Dr. Becu byto z jej strony aktem zim-
nym, konwencyonalnym, pozbawionym gtebszego uczucia, a po-
zycie znamionowata zupetna obojetno$¢. Ze wzglad na syna byt
przy tern postanowieniu momentem roztrzygajgcym — nie ulega
watpliwosci. Sam Dr. Becu w chwili poS$lubienia p. Stowac-
kiej byt czitowiekiem blizko dwa razy od niej starszym; obcego
pochodzenia, mimo indygenatu polskiego nie potrafit pokochac
ziemi, na ktoérej zyt, i rys kosmopolityzmu narodowego byt jego
znamieniem. Nie podobna odmoéwi¢ Dr. Becu wielkiego nawet —
jak na owe czasy — wyksztatcenia, znajomosci $wiata i towarzys-
kiej ogtady; byt to jednak cztowiek — jak jednomyslnie Swiad-
cza wszyscy, ktérzy go znali — zupelnie zimny, niezdolny do
jakiego$ serdeczniejszego uczucia, chociaz biograf jego i panegi-
rysta powiada, ze ,w domowem pozyciu na tonie rodziny byt
czutym mezem, a dobrym i przywigzanym do swych dzieci oj-

cem“2. W danej chwili — jak wiemy — nie zawahat si¢ poswiecic
etyki dla karyery zyciowej. ,,Byt umiejetnym znawcg muzyki i sztuk
pieknych“ — powiada o nim o ten sam biograf.

Nie mogto wiec matzenstwo z Dr. Becu zapehi¢ zycia
marzycielsko nastrojonej i poetycznej p. Stowackiej. Jej roman-

DJtésick, Zycie Juliusza Stowackiego... T. i. str. 32.

j2 Zywot Augusta Becu, czytamy na posiedzeniu publicznem cesar.
uniw. wilen., dnia 30. czerwca 1825 r. przez Konstantego Porcyanke...
Dziennik wilenski 1825. T. Il. s. 221 i n. Por. nadto: Moscicki Henryk, Wilno
i Warszawa w ,,Dziadach“ Mickiewicza. Tto historyczne trzeciej czesci
Dziadéw. Warszawa 1908 s. 131 -4. j
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tyzm zyciowy, che¢ do sentymentu, o ktorym tyle naczytala sie
w rozmaitych powieSciach, jej czuto$¢ i tkliwos¢, zostaty dalej
pustkag w zyciu matzenskiem; nie moégt jeszcze tych uczué za-
petni¢ Julek, bo byt chtopakiem matym, jakkolwiek rozwijat sie
duchowo szybko nad wyraz i matka widziata w nim wierne
swego ducha odbicie. Stabe zdrowie dziecka szto jednak w parze
z ogromnym i hyzym rozwojem umystu, ktory tatwoscig przej-
mowania i odczuwania wrazei otaczajgcego $wiata, jego przy-
rody i ukrytych sit, zdumiewat wszystkich, ktorzy sie do niego
zblizali.

»Ludzie nieraz ,,un umrze“ mowili przed matka:

Wtenczas matka patrzata diugo w dziecka oczy,

1 przeczyta z uSmiechem — lecz w smutku godzinie,

Kiedy na serce matki przeczu¢ spadta trwoga,

Lekata sie nieszczeScia i myslac o synie,

Nie $miata wyrzec: niech si¢ dzieje wola Boga.

Bo w czarnych oczach dziecka promien gorgczkowy,

Przedwczes$nie zapalony, trawit mtode zycie“!).

A Julek, mimo ze zakres obowigzkdéw p. Stowackiej sie
zwiekszytl, gdyz musiata piastowaé podwdjne macierzynstwo, nic
w sercu matki nie stracit. Dla przybranych corek byta najlepszg
matkg i przyjacidtka, syn zostal Zrenicg jej oka a celem zycia.
Do pieszczot matki przytaczyty sie teraz jeszcze pieszczoty przy-
branych sidstr, panien stynnych z urody, dobroci i wyksztatcenia,
w ktorych kochata sie wszystka miodziez wilefskad; same da-

¥ Godzina mysli... w. 57—64.

2 Sktonny ogromnie do zachwytéw Odyniec tak je opisuje w swych
»Wspomnieniach z przesztosci“ (Warszawa, 1884. s. 170—1): ,,...petnym
blaskiem urody jasniata starsza panna Becu, Aleksandra, ze wspanialg
postawa Pallady taczaca wdziek typowej polskiej pieknosci, btekitnookiej,
pogodnej, tagodnej; podczas gdy mtodsza jej siostra Hersylia, ...odznaczata
sie typem raczej wschodnim na wzo6r jakiej$ Greczynki czy Arabki“. Alek-
sander Chodzko, ktdry zaliczat sie wiasnie do grona owej miodziezy wi-
lenskiej, rozkochanej w ,,Olesi“, powiada, ze byta ,sliczng jak atenska
statua“. (List do dyrektora Bibl. pols. w Paryzu. Rocznik Twa hist. lit.
w Paryzu 1868 r., s. 367) i na cze$¢ jej utozyt znany i $piewany w domu
p. Becu tryolet:

Patrzcie tylko na Olesie
Kiedy ma oczy spuszczone;
Ale gdy oczy podniesie

Nie patrzajcie na Olesig...
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rzyty przybrang matke serdeczng mitoscig, a jej syna siostrzanem
uczuciem. Co dnia gtadkg rekg trefity jego wios, ktory ,brat
blaski dziewiczych warkoczy*, ,,one robity roboty a Julek zwykle
przy nich siadywat“4 Ilub pracowat przy kantorku Ojca, ktory
matka dla niego przechowata?d.

Zmartwieniem matki byty czeste choroby dzieciecia, ktore
odrywaty je od nauki, i niejedng chwile obawy i gtebokiej trwogi
przeszta pani Stowacka w Wilnie, widzgc bardzo stabe zdrowie
jedynaka i przeczuwajgc tkwigce w nim zarody choroby ojca:3
»,Czuje, ze to zle — powiada dziesiecioletni Julek w najwczes-
niejszym swym liscie do stryja Erazma z r. 1819 Ilub 1820 —
ze tak dawno do Stryjaszka nie pisatem, ale zeby tu Kochany
Stryjaszek byt i widziat jak duzo zatrudniony jestem, jak z jednej
lekcyi na druga ide tak, ze nawet nie mam czasu p6js¢ na spa-
cer, to by mi to moje uchybienie taskawie przebaczyt. Do tego
bytem chory na odre i musiatem teraz nadgrodzi¢ przez czas
choroby opuszczone lekcye“4). Nagradzat wiec Julek ofiare serca
matki pracowitoscig wielkg. On swoj do niej stosunek ,zwigzat
w Swiety rézaniec synowskiej mitosci“, sam byt dla niej ,tajem-
nicza karmig duszy i serca“5. Hipolit Blotnicki, nastepnie Jozef
Massalski, czuwali nad chtopcem jako jego nauczyciele domowi0),

Kochat sie w niej takze, bywajac w domu p. Bécu przed wyjazdem
do Petersburga, przyjaciel Julka, Ludwik Spitznagiel. ,,Jako zapalony fil-
helen — powiada o nim w swej Ksiedze wspomnien Mikotaj Malinowski
(Krakéw 1907. Zrédta do dziejow Polski porozbiorowych, wydat Jézef
Tretiak, s. 105) — zamyslat udac¢ sie na pomoc wybijajgcemu sie z pod
jarzma ludowi“. Wtedy Jézef Massalski, matomoéwny, ale — jak widoczna —
dos$¢ sarkastycznie usposobiony nauczyciel Julka, napisat epigramat na
Spitznagla:

,»Grecya powstata, chwytaj broi Ludwiku,
Plyri jej na pomoc w Becuwnej trzewiku...”
Byt to przytyk do wielkich rgk i n6g panny Aleksandry.

) Wspomnienie o pani Stowackiej-Becu... Swit, 1886. Nr. 103,104.

2) Tamze...

3) Por. Listy do Odynca s. 271 i 1150.

4 Méyet Leopold, Z nieznanych pamigtek IV. Tyg. ilustr. 1893. S.
V. T. VIII. Nr. 188 s. 87.

3J Prusinowski Jan: Jeszcze stdwko o Juliuszu Stowackim i proébki
pism Wiadystawa Stowackiego. Gaz. codzienna. 1860. Nr. 225.

6) Por. co do niego: Moscicki Henryk, Wilno i Warszawa w ,,Dzia-
dach* Mickiewicza. Tto historyczne trzeciej czesci Dziaddéw. Warszawa 1908.

%



27

ale nad wszystkiem unosita sie reka p. Becu, ktéra — jak po-

wiada Odyniec — nadawata ton domowi, bo Dr. Becu do wy-
chowania dzieci sie nie mieszat.

Po Julku pierwsze miejsce w sercu p. Becu zajeta przy-
brana cdrka Olesia, w tak wielu rzeczach do swej drugiej matki
podobnal). To samo miata ,,melancholijne na $wiat wejrzenie“,
co p. Stowacka, te samg cheé zapeinienia zycia, tak samo poe-
tyzowata wszystko i wszystkich. 1 ona byta petng sentymenta-
lizmu a delikatno$é i moc uczucia brata w niej gére nad energia
i sita zycia; szukata giebokiej mitosci romantycznej, petnej ztud
i idealnego zabarwienia, i znalazta ja w zwigzku z Jézefem Mia-
nowskim. Podobna romantyczna mito$¢, peina poetyckiej de-
koracyi, a ujeta w szate wierszy i listdbw, zlgczy po Smierci Dr.
Becu p. Stowacka z Odyncem; on bedzie ja nazywat ,najtas-
kawszg przyjaciétka” i ,,przewodniczka pierwszej mtodosci, be- jj
dzie ja ,szanowat giteboko“ a ,kochat serdecznie“?2, ona za$
w poetycki sposéb nazwie go swoim ,Eddy* i otworzy mu ta-
jemnice swego serca. A gdy Odyniec przyszte z Warszawy na
pamiatke ,listek rozmarynu“, jeden zachowa p. Becu, drugi do-
stanie Olesia3. Na listach p. Becu do Odynca liczne dopiski

s. 52—4 i 177—8. Tu zebrane wszystkie wiadomosci o Massalskim. Jak
wiadomo, odegrat on w sprawie $ledztwa filareckiego role zaréwno cie-
kawa, jak do dzi$ jeszcze tajemniczg. Stosunki Massalskiego z domem pani
Stowackiej-Becu nie skonczyty sie w Wilnie w r. 1827, gdy go wzieto
w ,saldaty'; w r. 1833 (14. sierpnia) pisze Hersylia Januszewska z Krze-
mienca do Jézefa Mianowskiego: .Jest tu teraz J6ézef Massalski... On
nam tak mocno Wilno przypomina, przyjemno$¢ i przykro$¢ nam tern
robi. Mity jest dosy¢ w towarzystwie, wieczorem gra u nas czasem wista
i niezle nam czas schodzi...“ (Listy Teofila i Hersylii Januszewskich do
Dr. Jézefa Mianowskiego, wydat Leopold Meyet. Warszawa 1897. Bibl.
wieku T. 43 s. 101).

*) Por. Meyet Leopold, Olesia przybrana siostra Jul. Stowackiego.
Gaz. Ilwowska 1902. Nr. 239 - 241

2 Odyniec, Listy z podrézy. Warszawa 1884. T. 1 s. 111.

8 Listy do Odynca.. s. 380. Por. tamze s. 1236: ,,ChodZzko, od-
bierajgc ,,Precyoze“ (dramat liryczny Aleksandra Wolffa), kazat mi na
niej napisa¢ moje imie. Wyczytawszy na gérze kartki imie Pana, wzdry-
gatem sie chwil pare, czy mam napisa¢ moje, domyslajac sie, ze ta ksigzka
nie musiata by¢ przeznaczona dla Chodzki, ale potem napisatam u spodu
tej samej kartki moje imie i mito mi byto, ze los tak urzadzit, ze na
jednej kartce nasze imiona bedg". Podobnych przyktadéw mozna w wspo-
mnianej korespondencyi znale$¢ wiele. Jakkolwiek wydane przez Meyeta
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czyni pOzniejsza p. Mianowska, a listy, ktére do niego pi-
suje majg ten sam romantyczny charakter, co listy jej przybranej
matki. Smieré ,Olesi“ odczuje Odyniec bardzo giebokol). Za
przyktadem matki pokocha przybrang siostre niezwykle serdecz-
nie Juliusz Stowacki, a stosunek jego do niej bedzie miat pod-
ktad o wiele wiecej uczuciowy, niz do drugiej siostry Hersylii2).
Reminiscencye zaloby, jaka okryje jej Smier¢ poete, znajdziemy
jeszcze w Ojcu zadzumionych — lecz o tern na innem miejscu.

Pod jednym wiec dachem w Wilnie odzyta promionkowa

listy do Odyftca urywajg sie w r. 1829, a potem mamy jeden jeszcze tylko
list z r. 1842, korespodencya trwata dalej, zdaje sie, az do $mierci p. Becu.
Ostatni $lad tego niezwykiego stosunku znajdujemy wr. 1851, gdy p. Becu
opuszczata Krzemieniec przenoszac sie do Ubienia pod Lwowem. Jest to
list Odynca do niej z daty 8 lutego 1851 r. z Wilna, a w nim poeta sam
okresla, co tgczyto go z osobg p. Becu: ,,ze $cieSnionem prawdziwie ser-
cem biore piéro do reki — pisze Odyniec —aby Najdrozsza, najtaskawszg
Panig raz juz moze ostatni na tym S$wiecie pozegna¢ - bo, ze sie tam
kiedy$ spotkamy, mam mocna i nadzieje i wiare. Bo kogo Pan Bdg wtem
zyciu postanowit w tak S$cistych, a tak czystych duchowych stosunkach,
jak byt ten, ktéry mie taczyt z Panig i z calym Jej domem; kto na
uksztatcenie serca i duszy blizniego wywiera tu tak Swiety, tak zbawienny
wptyw, jak byt ten, ktéry Pani i caly Jej dom wywartas na mnie za mtodu,
i ktérego niezatarte $lady czutem zawsze i czuje dotagd w kazdym kroku
mego zycia: niepodobna jest, aby dusze tych ludzi nie byly potaczone
z sobg i w wiecznosci“. ,,Ale kto to potrafi wyliczy¢é, co ja dobrego Pa-
niom (t. j. Becu, Aleksandrze i Hersylii) w moralnym i duchowym wzgledzie
winienem*.

Mamy tu zupetnie okreslong, prawdziwg romantyczng mitos¢. Pox.
Wasylewski Stanistaw, List A. E. Odynca do p. Becu, Pam. lit 1905.
V. s. 330-2.

*) Por. Korespondencya Adama Mickiewicza. Paryz—Lwoéw 1880.
T. NI s. 201. List Odynca z 23. czerwca 1836 r.

,»Cztery lata ledwo mineto, az okropnos$¢ bierze pomysle¢, com ja
w tym krotkim czasie najdrozszych oséb optakat; ja, com dotad nie stra-
cit byt zadnej: ojciec, Dobrzycka, ktéra mie kochata jak syna, panna
Flora, Aleksandra Becu, obie tak zacne, a nad ktére prawdziwszych przyja-
cidtek nie miatem*.

2) Por. Listy Juliusza Stowackiego do Aleksandry Becu (z lat 1828
do 1830) ogtosit Ignacy Balinski. Ksiega pamigtkowa na uczczenie setnej
rocznicy Adama Mickiewicza (1798—1898). Warszawa 1899. T. I s. 268 do
" 281. Listy te stanowig bardzo wazny materyat dla okreslenia stosunku
Juliusza do matki w tym czasie, z ktérego zadnych $ladéw nie mamywko-
respondencyi poety. Okazujag tez one, jak serdeczng byta mito$¢ obojga
rodzenstwa.
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mito$¢, zamknieta j&L kole trzech o0s6b™ tak blizkich sobie
nastrojem ducha. Druga panna Becu, Hersylia, nigdy nie zajeta
tego miejsca w sercu pani Stowackiej i Juliusza, co jej starsza
siostra, chociaz z ta wlasnie zrzadzeniem losu zwigzato sie
w przysztosci zycie matki poety.

Wsréd takich stosunkow, otoczony mitoScig matki i sidstr,
wzrastat miody Stowacki. Matka wiodta go czesto na gréb ojca
lub w progi fary wileriskiej, a promienie jej serdecznej mitosci
ogrzewaty jego miodego ducha. Pod jej okiem zwiedzat osobli-
wosci Wilna, ona wiodta go w ksiezycowe noce na Belweder,
matka tworzyta mu koto przyjaciét. Caly szereg wspomnien
tych czasO6w pozostanie w duszy poety i stworzy w latach poz-
niejszych ogniwa jego poetyckiej tkaniny, lub tez tto, na ktérem
wielokrotnie zatrzyma sie fantazya Stowackiego. Giebokie $lady
zostawig przezycia wilenskie u Juliusza, tak wielkie, ze w pierw-
szym planie Kroéla-Ducha, w Wilnie, w farze przed matka, dokona
Stowacki swego powtdrnego przeistoczenia, przywdzieje krwig
ociekta purpure ducha-bohatera w jego drugim pochrystusowym
zywocie, gdy ,pierwiastki jego ducha, zapalone az u wschodnich
gwiazd pokazaty sie“.

Bo ,westchngt duch-bohater w swem tonie“ iz ,niewystu-
chanego dotad S$wiata upiorow*“ wysnut ,piesSn czerwong“
a ciezka ,jak sen otowiany“. 1w obliczu matki ujrzat w farze
wilenskiej swe krwawigce ciato, i w obliczu tej, ktdra go w mto-
dosci, w ziemskim jego zywocie, tu wiodta, miato dokonaé sie
powtdrne jego wcielenie.

Kosciele, w mysli dzi$ wstajacy cieniach,
Z twemi ztotemi krzyzami... pod chmurg
Na zagaszonych Perkuna ptomieniachl)
Stojacy... gdziem ja pierwsze pawie pidro
Dziecinne... jak jaki Swiety w objawieniach,
Woziat... ducha mego teczowa natura.

Jesli ty pomnisz, jaka wtenczas byta
Moc w mych dziecinnych tzach...

to Swiadcz przeistoczeniu, jakie dokonato sie w twych murach
w obliczu matki mojej.

*) Kosciét katedralny w Wilnie, wzniesiony przez Jagiele na miej-
scu, gdzie ptonat wieczny znicz i stat posag Perkuna.
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Jam uklakt przed nia, jako duch bez dzwieku
1 bez szelestu gnacych sie goleni,
| catowatem ja jak pies po reku,
Ale nie czuta pocatunku cieni.
Odszedtem jeczac, a katy po ciemku,
Cierpigcy ze mng — sami przerazeni,
Przed jej oblicze wyniesli surowe,
| potozyli méj tutow i gtowe.

Wzkazata palcem — a $wiete dziewice
Wiozyty ciato zrumienione w cedrze,
1szty jak biate rzedem gotebice,
Miastem zamglonem ku ciemnej katedrze,
A matka przodem szta i niosta Swiece —
— Jesli nie cierpisz — c06z ci pier$ rozedrze?
Ujrzatem matki oblicze surowe,
Gdy pokazano jej tutow i gtowe X.

Lichtarz przy sobie cicho postawita,

A zaden szelest nie byt w tym kosciele,
Tylko okropny ciezar, jakby bryia,

1sen... i ciezko$é... a Swiatet nie wiele...
A ona oczy swe bolesnie wryla

W ottarz... i suche, drzace ragk piszczele
Podniosta w gore... i oczy zawlekta
Blachmanem... styszac, jak z trumny krew ciek}a.

Ten byt szmer... potem, gdy ranna godzina
Nadeszta... kiedy budzita sie chata’,
1 drzata wiatrem brzoza i kalina,
I nowy... ztoty... btysnat dzien dla Swiata,
Mniszki $piewaty Stella Matutina,
1 $piewem oto zwyciezyly kata,
Bo mo¢j duch naksztalt drzacego aniola,
Wstat... podnidst czoto... i wyszedt z kosciota..?Q

1) Strofka ta przechowata sie réwniez w nastepujacym waryancie:
Potem mnie owe nabozne dziewice
Ztozyly w trumne — wziety na ramiona,
| szty jak biate rzedem gotebice,
Straszng rzecz niosac ...
A matka przodem szta i niosta Swiece,
Zadna w niej struna boles$nie nie jekia,
Przyszta, i cicho przed ottarzem klekla.
2) Fragment. Warta 1882, nr. 433, s. 4181—2. Fragment ten rozpoczynat
pierwotnie piesh Il. jednego z rapsodéw (moze drugiego?) Krola-Ducha
w jego pierwotnym, najwcze$niejszym pomysle, kiedy jeszcze wspotucze-
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Boles¢ i modlitwa matki, i $piew maryjny mniszek ,zwy-
ciezyly kata“. | o rannej godzinie, gdy brzoza i kalina drzata
wiatrem, a dla $wiata btysnat nowy, ziloty dzien, duch poety,
uwolniony z meki, archanielskich nabrat skrzydet i wyleciat na
nich z wilenskiej katedry i ruszyt na dalszy bohaterski béj, bo

cel jego meki nie byt jeszcze spetniony. Wyzwolenie na dalszg
droge zywota otrzymat z reki matki.

Mysle, ze nieraz w murach wilenskiej katedry blagata Salo-
mea Stowacka o wyzwolenie swego jedynego dziecka z meki
w dalszej drodze zycia, i niejedno wyzwolenie ducha przechodzit

u ottarza fary Stowacki, duch-bohaterl).
*

Wilno, jako miasto uniwersyteckie i ognisko zycia umysto-
wego dla catej Litwy, nie wiele zmienito sie przez cztery lata,

stnictwo duchowe poety we wcieleniach ducha-bohatera miato mie¢ wiek-
sze rozmiary i znaczenie. Wtym dawniejszym planie graty rdwniez wieksza
role — jak mozna przypuszcza¢é — przejscia zyciowe Stowackiego i ich
reminiscencye. Z rozszerzeniem pomystu i ram Krola-Ducha, napisane frag-
menty z pierwszego planu wypadty w catosci, jako niewigzace sie z nig
ideg przewodnig — i do tego rodzaju utworéw nalezy réwniez fragment
powyzszy. Jest to jednak, wszystko — rozumie sie — przypuszczeniem,
gdyz do jakich$ pewnikéw autografy Kréla-Ducha w tym kierunku nie pro-
wadzg. Jeszcze jedna uwaga co do kompozycyi pierwszego planu: Matka
w zachowanym fragmencie wystepuje jeszcze jako posta¢ rzeczywista
i w transfiguracyach ducha-bohatera bierze udziat.

B Por. w Godzinie mysli w. 126 i n. od stéw: ,Nieraz te dzieci
mysla dwoistg i duszg sktadali jedne, piekne cato$cig obrazy*; Stowacki
przedstawia tu przeistoczenie duchowe, ktére dokonato sie w nim pod
wptywem Swedenborga, a konhczy takim obrazem:

W duszy dziecinnej, woli czarnoksieska sita,
Ciggiem mysleniem, ciagtem rozwijana snuciem,
Niewyjawiona stowy — czesto w ludzi bita.
Zaczarowanie wolg nazwali — zaczuciem.

Bo nieraz ws$rdd ciemnego ttumami kos$ciota
Ktorg z kleczacych dziewic natrafiwszy losem,
Wotali na nig silnie niemym duszy gtosem;
Wtenczas twarz odwracata od Panskiego stota,
| posréd thumu ludzi, jej wzrok w zadziwieniu,
Nieobtednie rzucony na twarz dzieci padat,
Jak gdyby na wotanie duszy odpowiadat,

Jak gdyby ja po znanem wotali imieniu.
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w ktorych pani Stowacka mieszkata w Krzemienicu. To tez po-
wréciwszy do Wilna weszta odrazu w koto ludzi sobie znanych,
powitaty jg powtdrnie domy, gdzie bywata przedtem z Euzebiu-
szem Stowackim. Na czele uniwersytetu stat tak samo, jak po-
przednio, Jan Sniadecki, tak szczerze ongié oddany Euzebiuszowi
i przenoszacy swa zyczliwos¢ z meza réwniez na zone, byt Je-
drzej Sniadecki, ojciec Ludki i Zofii Balifskiej, i wielu innych,
dobrze znanych p. Becu. Fizyognomia zewnetrzna uniwersytetu
nie ulegta zmianie prawie w niczem; przybyto kilka Swiezych sit
profesorskich, kilku dawnych przeniosto sie na Rosse, uniwersy-
tet zyt tern bujnem zyciem, jakie potrafit nada¢ mu od poczatku
Czartoryski i znakomity jego wspotpracownik w dziele odnowie-
nia akademii wilefskiej — Sniadecki. Lata obecne pobytu p. Becu
w Wilnie bedg dla uniwersytetu epokag najSwietniejsza, dopiero
w dziesie¢ blisko lat pozniej, gdy $Smieré przerzedzi pracownikdéw
wilenskich, z ust p. Becu wyjdzie skarga: ,profesorow coraz
mniej, nowy nikt nie przybywa, a milodziezy coraz wiecej; co
z tego wszystkiego bedzie...?*

Zycie towarzyskie kwitto jak przedtem, a ogromna liczba
0s0b, jaka przesunie sie w przeciggu dwoch lat przez jej dom, juz
po S$mierci Dr. Becu — co mozemy doktadnie poznac z licznych
wzmianek w listach do Odynca — S$wiadczy, ze pani Becu mu-
siatla utrzymywac bardzo rozgatezione stosunki towarzyskie, a dom
jej byt prawdziwym salonem literackim, w ktérym licznie groma-
dzili sie profesorowie i miodziez. Zmyst towarzyski byt w p.
Becu bardzo rozwiniety, przeciwnie zupeinie, niz u Juliusza; do-
piero w licznem gronie czufa sie matka poety swobodng i wtedy
wysuwat sie na wierzch jej nadzwyczajny dar bawienia ludzi, tak
dziwnie niezgodny z jej uroda J); w rozmowie dopiero wystepo-
wata na jaw poetycka dusza p. Becu, jej wielka inteligencya i zy-
wos$¢ usposobienia, zdolno$¢ wmyslania sie w sytuacye i przycig-
ganiu ku sobie ludzi, co nie dziw, bo razem z p. Zofig Balinska
byty ,.to dwie najpoetyczniejsze dusze, nad ktore wyzszych w tym
wzgledzie w Owczesnem spoteczenstwie wilenskiem nie bylo, dwa
najSwiatlejsze i najlotniejsze umysty, w sferze najtkliwszych uczué
i poje¢ najszlachetniejszych, opromienionych wdziekiem przyro-

1) Biegeleisen Henryk, Juliusz Stowacki. Lwéw 1890, T. I s. 489;

z listu p. Seweryny Beaupre: ,,...nietadng byfa pani Stowacka, pdzniejsza
pani Becu — ale byta tak wyksztatcong, tak mita, ze czarowata swoim
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dzonej dobroci i estetycznych form wyzszego $wiata“J). Dodajmy
do tego goracg che¢ zycia, objawiajacg sie w chwilach czestej
zabawy, kraszonej wybuchami $miechu i wesoto$ci a urozmaica-
nej S$piewem, muzyka i tancem — o czem dowiadujemy sie
z bardzo szczeg6towych sprawozdan p. Becu przed Odyncem —
a musimy stwierdzi¢, ze w matce poety tkwito wiele pierwiastkow
zyciowych, odbijajagcych sie od smutku i melancholicznego na-
stroju, tak czestych jej towarzyszy. Pod tym wzgledem mamy
wrazenie, Zze usposobienie p. Becu bylo w tym czasie nader
sktonne do obracania sie w granicach uczu¢ sobie przeciwnych,
smutku i wesotosci, ptaczu i wybuchéw $miechu, checi uzywania
zycia i jego abnegacyi. Nigdzie moze nerwowa i wrazliwa
natura Salomei nie zaznaczata sie tak dobitnie, jak w tej wiasnie
czysto Swiatowej stronie zycia. Gdy w Swietle pozostawionych
przez nig listow — nie na podstawie tego, co syn o niej w swych
listach powiedziat, bo to sg wynurzenia syna-poety, ani tez glo-
ryfikacyi Odynca, lecz jej wihasnych zwierzeh — patrzymy na
posta¢ p. Becu, rodzi sie mniemanie, ze ten niezwykly zmyst
towarzyski byt u niej niczem innem, jak tylko jedng czeScig jej
romantycznej natury, zadnej w jakikolwiek sposéb zapetnié
pustke zycia. LZawsze ta sama — pisze o niej Odyniec z Ma-
rienbadu w r. 1»29 — mitoda wyobraznig i sercem, piekna du-
szg, zachwycajgca w rozmowie. Wiek jej znaczny tylko w rozu-
mie... Gdyby to Julek, przy swoim talencie, z poetyczng wyo-
brazniag swej matki, odziedziczyt i kochajgce jej serce... Matka
zna go doskonale na wylot; a im go czulej i namietniej kocha,
tern sie bardziej jego samego, dla niego samego obawia... Zycze
mu z giebi duszy wszelkiego powodzenia i dobra, chocby juz
tylko dla pociechy tej najlepszej matki, ktéra tak godna szczescia,
a jednak sadzac sie kiedy$ bliskg $mierci w Wilnie, polecata mi,
abym czuwat koniecznie, izby ' 'jiagrobku wyryty zostat na-
pis: Ona nie byta szczesliwa. Jroda — powiada na innem

towarzystwem... Modwiono o niej, ze zanadto byla przekonang o swojej
brzydocie, i dlatego nie chciata mieszka¢ ze swoim synem za granicg, zeby
nie straci¢ co$ z jego dla siebie przywiazania z tego powodu — ale rze-
czywiscie dlatego w kraju mieszkata, zeby nie straci¢ emerytury, jaka po-
bierata jako wdowa po prof. uniw.“

1) Odyniec Wspomnienie z przesztosci. Warszawa 1884. s. 170.

2 Tenze; Listy z podrézy. T. I s. 127—09.

Dr. St. Kossowski: ,Matka poety“.
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miejscu ten sam Odyniec — nie grata tu zadnej roli. Nie rysy,
lecz wyraz twarzy, nadawal (jej) ten powab, ktéry serce... po-
ciggat“ pJan

Liczyt sie wiec dom pp. Becu w Wilnie do salonéw literac-
kich tego miasta. ,Przebiegatem... i rozbieratem w mysli — pi-

sze Odyniec do Juliana Korsaka w r. 1829 z Wejmaru pod wra-
zeniem wieczoru, spedzonego wspoélnie z Mickiewiczem u Go-
thego? — wszystkie nasze wilenskie i warszawskie salony, w kto-
rych sie przeciez wiecej czasu, nizli nad ksigzkami spedzito.
W Wilnie, u pani Becu, u Sniadeckich i u Balinskich... tmysli
wszystkich krazyty wiecej w platonskim Swiecie idei, niz po ziem-
skim globie za Niemnem*; a podnoszac wysoki ton umystowy,
Aaki na tych zebraniach panowal, widzi Odyniec ich wyzszo$¢ od
zebran towarzyskich, urzadzanych u wejmerskiego medrca“.£Tsam
pan Becu... cztowiek gtadki, Swiatowiec i dworak z natury, zyt
chetniej w wyzszem towarzystwie $wiatowem, niz w gronie pro-
fesorow kolegéw, z wyjatkiem wszakze domu obu Sniadeckich,
z ktorymi Scista tgczyta go przyjazn. Dom tez jego nastrojony
byt raczej na elegancki ton wyzszego Swiata. Corkom dat wy-
chowanie umystowe Swietne, a ze sam wielki znawca i lubownik
muzyki, talent do niej i gtos Sliczny z natury, w obydwdch do
il artyzmu prawie rozwingt. W obejSciu z miodziezg, ktéra u nich
bywata, a ktérej wybor zonie wytgcznie zostawiat, byt on zawsze
tylko obojetnie grzecznym, i wieczorami, gdy nikogo ze starszych
nie byto, rzadko bardzo, a raczej prawie nigdy, do salonu na
herbate nie wchodzit, przepedzajac je zwykle w gabinecie swoim
tuz obok, na czytaniu gazet lub ksigzek, albo tez na pisaniu li-
stow. Czasem tylko, gdy corki $piewatly czy graly, przychodzit
w okularach do progu, zatrzymywat sie we drzwiach i stuchat,
m-.niekiedy pochwalit lub zganit, i znowu powracat do siebie...
Nie widziatem jednakze nigdy, aby czy to corki, czy Julka, kie-
dykolwiek po ojcowsku popiescit. Wzgledem zony byt réwniez
uprzejmy i grzeczny, ale zawsze tylko w granicach przyzwoitosci
L salonowej“sjhj*rdcz najblizszych cztonkéw rodziny bywat na tych
zebraniach brat p. Becu, Teofil Januszewski, w kilka lat pozniej

X Wspomnienia z przesztosci, s. 170.
2 Tenze, Listy z podrézy. T. I. s. 144—5.
3 Tenze, Wspomnienia z przesztosci, s. 173—4.
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maz jej przybranej corki, Hersylii, Hipolit Btotnicki, pierwszy
(do r. 1822) nauczyciel Julka, literat i thumacz (,z oryginatu® —
jak powiada Odyniec — t. z. jeden z nielicznych, ktérzy umieli
po angielsku)]), powiesci Goldsmitha ,Vicaire of Wakefield“, tak
ciekawej i znamiennej dla historyi naszego wczesnego roman-
tyzmu; odznaczat sie on ,spokojem i rozwagg w rozmowie, a zda-
nia jego zawsze wywazone i Scisle okre$lone, w przedmiotach
zwiaszcza naukowych, byty zwykle wyrocznig i naukg dla
wszystkich“2).

Byt tu dalej gosciem drugi z rzedu nauczyciel Julka, Jozef
Massalski, takze poeta, ktéry dla swego skrytego usposobienia
i matomdwnosci nie miat sympatyi towarzystwa; statym goSciem
od r. 1821 zostat Odyniec i on wprowadzit do domu p. Bécu
Mickiewiczad i Korsakad); précz tych, caly szereg innych,
wszystko co Wilno w zakresie umystowosci miato najlepszego,
owczesny Swiat literacki, Antoni Gérecki, Karol Sienkiewicz, Eu-
stachy Januszkiewicz, Ludwik Spitnagiel, Aleksander Chodzko,
Jozef Mianowski i wielu innych.

Zmyst towarzyski i poetycka natura pani domu S$wiecity
tryumf, bo jej osoba byla osig tych zebran. Spotykaty sie tu ze
sobg dwa Swiaty: jeden bronigcy okopow Sw. Trojcy, a cieszacy
sie w 6wczesnem Wilnie niestychang powagg i uwazany za wy-
rocznie w sprawach literatury — to obaj Sniadeccy, drugi miody,
lecz z pietnem geniusza na czole a ogniem w piersi, dobywajacy
okopdw — to Mickiewicz, w tym czasie juz autor pierwszego
tomika poezyi. Mamy nawet pewne wiadomosci, jak odbyto sie
w salonie pp. Bécu pierwsze zetkniecie tych dwoch wielkich du-
chéw, z ktorych do jednego przeszto$¢, do drugiego przysztosc
nalezata. Tu po raz pierwszy ujrzal mitody Julek tego, ktéremu

X Tamze s. 175.

2) Stowacki w Pamietniku swym z lat 1817—32 (Dzieta, T. X. s.
441—2) powiada : ,,Mackdonald w Krzemiencu zaczat mi dawaé lekcye an-
gielskiego jezyka, bo w catem Wilnie nikogo nie byto, od ktéregoby sie
po angielsku nauczy¢; profesor, dajacy ten jezyk w uniwersytecie, tak da-
wat, ze sami Anglicy nie poznaliby, jakim on mowit jezykiem*.

3 Wspomnienia... s. 207. ,Jak ja Adama do dorgiu p. Bécu, tak on
wprowadzit nawzajem do domu przyjaciétki swojej pani Wojskiej Za-
lewskiej*.

4) Tenze. s. 206. (Chociaz s. 200 pewna sprzeczno$¢ co do tego szcze-
gotu).

3«
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w przysztosci mial wypowiedzie¢ walke na mysli,) w salonie
u ,mamy“ nauczyt sie w jego osobie kocha¢ poezye, a postac
Sniadeckiego, ktéremu p. Becu przedstawita swego syna, utkwita
ogromnie gteboko w umys$le miodego Stowackiego.2) Walki
i starcia literackie odbywaty sie tu zywe, a Julek, ktéry ,ten
tylko czas przy herbacie w salonie z matkg i siostrami przeby-
wat“ ,nie brat w nich udziatu, ale z jego btyszczgcych oczu,
z wyrazistej i ruchliwej twarzyczki zna¢ byto, jak wszystko, co
styszy, rozwaza, i czy to w mysli swojej potwierdza, czy prze-
czy“.3 Nieraz nawet byt Swiadkiem drwin, ktére bezwzgledny
w swych pogladach literackich augur wileriskiego Parnasu, Snia-
decki, ciskat w oczy Mickiewiczowi, jakby ten dla niego nie ist-
niat, raz nawet rzewnie sie rozptakal, gdy ojczym jego paro-
dyowat Il. cze$¢ Dziadéw i stowami: ,a kysz, a kysz“4 Smiech
wsrod gosci wywotat. W takich chwilach nuta sarkazmu budzita
sie w chlopcu, a ironiczny u$miech powstawat na jego ustach.
.Bolato to zawsze matke, tern bardziej, ze nigdy cienia nawet
ironii i pychy w sercu jej i usposobieniu nie byto. Miato to by¢
w nim podobno, jak méwiono, spuscizng po charakterze ojca,
tak jak niezawodnie po matce wzigt on nerwowg wrazliwosé,
bujng imaginacye i w ogdlnosci usposobienie poetyczne — z wy-

J Mickiewicz opowiadatl po6zniej Odyncowi w czasie podrézy po
Wioszech (w r. 1829), wrazenia swej pierwszej bytnosci w domu pp. Becu
w r. 1822, kiedy za jednym zachodem poznat matego Julka i Jana Snia-
deckiego. Odyniec powtorzytto opowiadanie w Listach z podr6zy. Wr. 1833
Herzylia Januszewska piszac do Jozefa Mianowskiego (Listy.. Janusze-
wskich do J. Mianowskiego... s. 122) o 11l cz. Dziadow, rozzalona na Mic-
kiewicza za posta¢ ,,Doktora“, powiada: ,,Czytate§ Dziady M..? Na kazde
wspomnienie ich, wszystko sie burzy we mnie. Zawsze miatam ja-
ki$ wstret do tego dziwacznego poety, tak jakbym przeczu-
wata jad jego ztosliwosci. Ma jeszcze rozkosz po $mierci zatruwaé jadem
swoim osoby, co po nim pozostaly“. — Na tej pamietnej pierwszej wizycie
Mickiewicza w domu p. Becu prowadzono rozmowe na temat Fedry Racina.
Jakby wrazenia i wspomnienia tej dyskusyi sa w jednym z péZniejszych
listbw p. Becu do Odynca. Wszak Julek powiedziat o matce: ,,ze tworzyta
nowe mysli“.

2 Poza wspomnieniem, jakie poswiecit Sniadeckiemu Stowacki w Pa-

mietniku z lat 1817-32, por. List do Wojciecha Stattlera, pisany na nowy
rok 1845 z Paryza (Listy do matki. Wyd. Il. Lwoéw, 1883, s. 232), lecz o tern
na innem miejscu.

s) Odyniec, Wspomnienia... s. 175-6.

4 Mickiewicz Wk, Zycie Adama Mickiewicza. T. I. s. 101
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jatkiem wszakze kochajgcego jej serca i zapominania o sobie“.])
A nad calym domem, nad tymi gos$c¢mi, przedstawicielami tak
réznych daznosci literackich, zwyciezcami i pokonanymi, unosit
sie wysoki duch Salomei, ktéra kierowana gorgcem sercem i us-
piong iskrg Bozg, jakby stworzona byta na matke poety; umiata
zapali¢ u siebie w domu ognisko, w ktérem nietylko krzepita sie
jej wiasna dusza, nietylko tajato jej biedne serce, ale gdzie
w ogniu stow i walce mysli, wsrod wielkich, czestokro¢ natchnio-
nych ludzi, wypalata sie dusza jej jedynaka, a ona umiata wszyst-
kich dla siebie zjedna¢, wszystkich pogodzi¢, uczyni¢ wielbicie-
lami swej wielkiej duszy.2)

Bardzo rozmaite byty losy tych wszytkich, ongi$ gosci p. Becu.
Przyszedt pamietny w dziejach Wilna i jego uniwersytetu, a po-
wiedzmy réwniez w dziejach umystowos$ci polskiej, r. 1823
i 1824. Przyszty Sledztwa Filaretow, wiezienie, niepewnos$¢ losu
i wyczekiwanie; zjechat Nowosilcow, usunat sie w cien Czarto-
ryski i Sniadecki, nastaty rzady Pelikanéw i Bajkowoéw. Uderzyt
grom z nieba w dusze p. Becu, jeden do wielu innych, lecz w zy-
ciu matki i syna-poety najbardziej dotkliwy ze wzgledu na diugie
i donosne echa, jakie pozostawit — $mier¢ Dr. Becu.

Opustoszat znacznie salon p. Becu, zmienili sie ludzie, w ich
miejsce zawitali inni, przewaznie mniej znaczni, rozleciat sie
kwiat filareckiej miodziezy, wypedzono najpiekniejsze ptaki z gnia-
zda;3 smutek czestszym niz dotagd gosciem byt w domu matki

¥ Odyniec, Wspomnienia... s. 176.

2 Por. Korespondencya A. Mickiewicza... T. Il. 143. Mickiewicz pisze
do Odynca w r. 1826: ,,Pani Becu za pamie¢ dziekuje i catuje rece ich
calej szanownej rodziny*“.

3) Jednak, ani wowczas, ani w czasie powtdrnego wdowienstwa w Wil-
nie, ani nawet w Krzemiencu po porzuceniu Wilna, nie mogta p. Becu
skarzy¢ sie na osamotnienie. Przez dom jej przesuwa sie¢ zawsze caty sze-
reg oséb i nieraz w listach do Odynca zali sie p. Salomea, ze ,,przez caty
dzien miata gosci®, ktérzy nie pozwolili jej nawet napisa¢ do niego Kilka
stéw. Zwiaszcza w wieczory gwarno bylo zawsze w salonie p. Becu. Zycie to-
warzyskie z dwdch lat mozemy pozna¢ doktadnie, gdyz z kazdego prawie
dnia zdaje sprawe Odyncowi. W tym wiec czasie, juz po S$mierci prof.
Becu, a przed przeniesieniem sie do Krzemiehca, bywaja u p. Becu: z kot
uniwersyteckich: Karolowie Podczaszynscy. Porcyankowie, Janowie i Jedrze-
jowie Sniadeccy, Pelikanowie, Kukolnikowie, Fortunat Jurewicz, Michat
Oczapowski, Spitznaglowa, Michat Balinski, Ignacy Drzewiecki, ks. Stan.
Jundzitt, Jan Znosko, Jan de Neve; poza tern znajomi z Krzemienca i pro-
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Juliusza, a nawet stat sie a panem wszechwiadnym. Po Kkilku
latach zycia zostata zndw matka z synem, bo i Odyrnca zabrakto,
i znow Julek sprzagt sie z swa matkg niepodzielnie. Wszystko
mineto, on jeden pozostat. Lecz teraz nie byt to juz chiopczyna,
gzacy sie z mtodym Spitznaglem w pokojach jego matki, ktérego
Odyniec musial za reke prowadzi¢.® Miat juz lat kilkanascie,
atmosfera czasu i otoczenie porwato go, zaczynat tworzy¢. Duch
jego rost, a w tym rozwoju widziata matka liczne $lady promieni,
jakie od niej padaty. Syn stawat sie coraz bardziej do niej po-
dobny. Byla juz w jego zyciu i przyjazih ze Spitznaglem, kochat
juz Ludke Sniadecka, bo:

fesorowie jego liceum, Jézef Uldynski i Bonawentura Klembowski, malarz
(maluje portret Hersylii dla ,,Julka®), i caty poczet innych, mniej lub wie-
cej znanych i gto$nych, Teofil Glicksberg, Ksawery Edward Woynitowicz.
Jozef Grocholski, Wtadystaw Miniewski, Antoni J6zef de Beaupre, Aleksan-
der Pagowski, marszatek Karp, Michat llkiewicz, Stanistaw Morawski, Mi-
chat Dmochowski, Adam hr. Gunther, Karol hr. Marchocki, Jézef Jaro-
szewicz, Tomasz Massalski i inni: bywa tu takze Ludwika Sniadecka. —
Wsroéd bywajacych jest wielu takich, ktérych przycigga uroda ,,Olesi“, lub
ktérzy moga uchodzi¢ za jej konkurentow. Z tych, ktérzy dawniej bvli
gos¢mi p. Becu, wielu zachowa ona w swej pamieci i w listach do Odynca
przesyta im pozdrowienia, jak np. J6zefowi Gotuchowskiemu i Lelewelowi.
Biorgc jednak na o0g6t, poziom umystowy salonu p. Becu obnizyt sie
w tych nastepnych latach znacznie; wiecej w nim zabawy, mniej literatury.
W r. 1825 wyjezdza na state do Warszawy Odyniec, ten najwierniejszy przy-
jaciel i codzienny go$¢ p. Becu, i dopiero po trzech latach wr. 1829 spo-
tkajg sie powtdrnie i po raz ostatni w zyciu w Maryenbadzie; niema w Wil-
nie Korsaka, Aleksandra Chodzki, ,dla ktérego, ile razy ojciec wyjezdzat
z miasta, goscinny dom matki i ojczyma Juljusza byt jego* (List... s. 367),
bhakto temu salonowi poezyi, a Gdérecki chyba poetyckiego tonu nie wno-
sit. | wolwczas rozpocznie p. Becu korespondencye z Odyncem, peing
literackich szczegotow o ludziach i rzeczach, a w niej bedzie sie spowiadaé
przed swym przyjacielem z otwartoscig niezwykla ze wszystkich swych
literackich zapatrywan; Odyniec tez stanie sie dla p. Becu posrednikiem
miedzy nig a urzedowym Swiatem literackim i zastagpi jej poniekad to,
czego nie miata juz w swym salonie.

pi] Odyniec; Wspomnienia... s. 168. Fakt ten miatl miejsce w dni

2 lutego 1821 r., kiedy Odyniec poznat p. Becu w domu Spitznaglow. Byt
to poczatek znajomosci. Tego samego dnia odprowadzal Odyniec wieczo-
rem p. Becu do domu i prowadzit Julka: ,czuwatem troskliwie nad mal-
cem, i to mitez moze nieco pierwsze wzgledy matki zjednato* (tamzes. 172).
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»Przez te trzy lata dziecko z czarnemi oczyma
Poznato mito$¢. — Pierwsza i ostatnig byta,
1 najsilniejszg z uczué, uczucia przezyta...)

Na czole jego osiadta juz ,nieszczeSliwa przyszto$¢“, a on
idgc $ladami matki odsungt od siebie ,widziadto $mierci... dzi-
wnem wynalezieniem cierpigcego zycia“. 1cierpiat jak ona. Jak ona
zyta jedynie myslag o jego przysztosci, tak on w takiej zwrotnej
chwili swego zycia, postawit przed sobg przysztosci zwierciadto...

.1 rzucat w nie obecne chwile - i z odbicia

Whnosit, jaki blask przyszte wspomnienia nadadzg
Obecnym chwilom zycia. Takg mysli wiadzag

Smiech nieraz styszat, wspomnieri powtérzony echem,
Smutny i potamany przysztoScig niepewna,

I na wesotg chwile twarzg patrzat rzewna,

A nieszczescia przyjmowat pét smutnym usmiechem,
Patrzac na nie z przysztosci. — Byt to wzrok wedrowca,
Co w drodze zycia wstgpit na szczyty grobowca,

| stamtad $ciga mgliste rysy krajobrazéw.?

lle w tych narodzinach poetyckiego ducha byto reki matki,
ile wspélnych cierpien i niedoli wsigkto w te najwcze$niejsza po-
etycka kanwe, jak bardzo czujemy w tym obrazie i w jego po-
incie ducha i tchnienie matki. Bo z przezy¢ poczeta sie pierw-
sza poezya Stowackiego!

Pierwiastek marzycielski matki udzielit sie jej dziecku.3 On

1) Godzina mysli w. 211-13.

2 Godzina mysli w. 233-42.

3 Dla okreslenia czem byta imaginacya, pierwiastek marzycielski,
w twoérczosci Stowackiego w latach najwcze$niejszych i jak on sam zda-
wat sobie z tego sprawe, nalezy poréwna¢ bardzo znamienny ustep z Pa-
mietnika z lat 1817-32 (Dzieta... T. X. s. 439), gdy poeta konczy wspo-
mnienie lat uniwersyteckich. Opisawszy ostatnie widzenie sie z Ludka, egza-
min na uniwersytecie i wstagpienie w drodze do Krzemieica do Jaszunéw
celem pozegnania Jana Sniadeckiego, tak pisze: ,..Kazdy idzie w swoja
droge... jak méwi Mickiewicz. Moja otwierata sie przedemng smutna, poz-
bawiona wszystkiego. W kilka dni potem bytem w objeciach mojej matki.
Winienem tu jeszcze doda¢, ze w tym ostatnim roku mego pobytu w Wil-
nie zrobitem jeszcze krok jeden naprzéd w poezyi. Snit mi sie prawie
w rozzarzonej imaginacyi jaki$ poemat wschodni i ten, cho¢ zbladty prze-
szedt na papier, jednak zawsze wiele w nim jest kawatkéw, ktére i teraz
w ,,Arabie“ umieszczone sg najpiekniejszemi stronnicami mojej poezyi...
Taka jest strofa o muszli morskiej, strofa o koralu i koniec, gdzie Arab
raj dla siebie opisuje...”
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pozwolit mu wyczué¢ ,przedzywotng istno$¢ jego ducha“, a ,,prze
czuciem — ktére byto najwyzszym wskaznikiem w zyciu jego
matki — wiedzie¢ zycie do grobu.“

W takg strojne dziedziczng zbroje

1y eeeeereneneenes Dziecko z czarnemi oczyma
................... natchnieniom dato mysl skrzydlatg
1 wypadkami mysli zyto w siodmem niebie...

Przed jego oczyma zaczely snu¢ sie poetyckie obrazy,
i poczut, ze nowa, nieznana ,kraina duchéw“ otworzyta sie
przed nim ,do zdobycia“. Matka okazywata mu juz od najran-
szej miodosci ten niezapetniony S$wiat, widzialny w snach i ma-
rzeniach, gdzie jedynie duch moze wtargng¢, i sama zyla w tym
Swiecie. Tam mozna dopiero przenies¢ swoj zal ,za minionem
szczeSciem®, skry¢ swobodnie swego ducha i poszuka¢ drugiej
bratniej duszy, ktéraby zaspokoita pustke zycia, przerwala te
najczulszg strune czego$ niespelnionego, a zarazem i nieuchwyt-
nego, co byto podstawag marzed i matki i syna. Bo cho¢ ciato
znuzone

To mysl znéw ulatuje w snow i marzen kraje,

Goni za mara, ktérej szczesSciu nie dostaje,
A dusza przez sen nawet drugiej duszy wzywa.

Jak kwiat, ktéry wsrdod cienia nocy otwiera swg korone
i wydaje wonie, a z brzaskiem jutrzenki niknie dla oka, tak za-
mykata sie dusza matki, ktora data poete, i syna, ktéry od niegj
wzigl poezye. A tym kwiatem to ich obopdlne serce, ktére w nocy
tylko, ws$réd snéw i marzen, ,oddychato i toneto we #zach",
a ,w dzien pilnie ukrywato gtebokie cierpienia“l).

Stowacki w okre$leniu ostatniem pomieszat dwa swoje utwory:
strofa o muszli morskiej i o koralu jest w ,,Szanfarym*, ,,Arab raj dla sie-
bie opisuje“ w ostatniej piesni ,,Araba“. Nastepnie rzucajgc okiem na po-
ezye pisane w tym najwcze$niejszym okresie swego zycia tak powiada:
»Tak sie konczy pierwsza cze$¢ mojego zycia. Mam dopiero przy wyjsciu
z uniwersytetu rok 19-ty, a jednak zdaje mi sie, ze juz tak diugo zytem...
Swiat uczué¢ zniknat dla mnie i przez kilka nastepujacych lat zytem w in-
nym Swiecie poezyi: w przesztosci — i tych czasow pamietnik bedzie tylko
prawie historyg rozwijania sie i formowania poezyi, ktére pisatem*.

*) Por- ,,Sonet“. Dzieta... T. I.s. 9 i. Meyet Leopold, Sztambuch
matki Juliusza Stowackiego. Ateneum, 1895. T. Il. s. 87-95
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Idealizm, tak znamienny rys najwczes$niejszej poezyi Stowa-
ckiego, to dalsza czastka duchowa, ktérg po niej otrzymat.

Z krwi wiec i ducha matki rodzita sie pierwsza poezya
Juliusza i chociaz wuj jego, Teofil, ten pierwszy ,,Sonet“ przelat
w ramy humorystycznej parafrazy, p. Becu umiescita go dwu-
krotnie w swoim sztambuchu, bo poznata w nim ducha swego
dziecka. | wéwczas moze po raz pierwszy poczuta, ze spetniajg sie
stowa bajki Krasickiego o ,Lwicy... i maciorze* — a przeciez
na tych bajkach uczono Julka czyta¢, — ktéremi odpowiedziata
ongi$ — jak powiadaja — na przytyk, ze ma tylko jedynego
syna, na ktorego caltg swag mito$¢ przelata: ,R06dz ty dziesieg,
cztery, dwa. Ja jednego, ale lwa* J).

Tak pod opiekuniczem macierzynstwem matki i jej ducha
poczynata sie twdrczo$¢ Stowackiego.

Z wszystkich przedstawicieli wileriskiej umystowosci, ktérych
potrafit skupi¢ w swych murach salon p. Becu, dwéch odegrato
w jej zyciu wybitng role: Odyniec i Mickiewicz. Przyjazh z pierw-
szym z nich przetrwata diugie lata, z zycia przeszta w listy
i o niej kilkakrotnie juz wspominatem. Byto to bezwatpienia po
macierzynskiem uczuciu p. Becu uczucie najsilniejsze, o podkita-
dzie romantycznym. Sam Odyniec swdj stosunek do p. Becu tak
okresla: ,Macierzyfiska jej dla mnie dobro¢ i oSmielona przez
to ufno$¢ moja ku niej, uczynily jg powiernicg wszystkich moich
wyobrazen, wrazeA i nawet marzen, a Swiatto jej i doSwiadcze-
nie byly mi we wszystkiem i zawsze skuteczng przestrogg lub
radg. A rozciggato sie to nawet i do wierszy, ktore jej, przed
poznaniem Adama, najpierwej zwykle czytatem. W oddaleniu juz
nawet, gdy sie z Wilna do Warszawy na staty pobyt przeniostem,
troskliwa jej opieka nie przestata czuwa¢ nade mng. W listach
zdawatem jej sprawe ze wszystkich moich nowych zajeé i sto-
sunkdw, a nawzajem, dzieki jej listom, bylem zawsze jak obecny
w jej gronie. Niektére z nich miewaly niekiedy po kilka pot-
arkuszy objetoSci, bedac pisane nie odrazu, ale sposobem dyaryu-
szowym, nim sie sposobnos$¢ przestania takich foliatow znalazta.
Nie wszystko tez byto pidra jej samej. Przypisywaty sie panienki,

X Por. Hésick, Zycie J. Stowackiego... T. I. s. 15.
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kiedy im przyszta ochota, a i wspélni dobrzy znajomi, gdy do
niej przychodzili z wizyta, wzywani nieraz byli do przypiskéw*X.
Odpowiedzi Odynca rdéwniez nie bywaly krotsze. Mickiewicz
w rozmowie z przyjacielem nazywat ten sposdb korespondencyi
ze strony p. Becu ,fenomenem dobroci“, u Odynca jednak ,fe-
nomenem prézniactwa“?2.

Jak sie w Swietle swej wiasnej korespondencyi, jedynych,
jakie nam pozostaly, po p. Becu listéw, przedstawia osoba ich
autorki — bedzie mowa ponizej. Byly te listy u niej mniej po-
trzebg zycia, bardziej serca i duszy. To tez jak listy Stowa-
ckiego do matki majg dla nas warto$¢ biograficzng, cho¢
subjektywizm przystania w nich nieraz prawde, a niemniejsza jest
ich warto$¢ jako utwordw literackich — spowiedzi zycia, a ponie-
kad autobiografii poetyckiej — tak listy matki poety sg przedewszyst-
kiem produktem epoki romantycznej, w ktérej zyta iw catej roz-
ciggtosci wchodzg w zakres t. zw. epistolografii romantycznej
(,listy romantykow®), istniejacej i bogato rozwinietej, a zupetnie
jeszcze niezbadanej i niedocenionej u nas gatezi literatury roman-
tycznej.

Po wyjezdzie z Wilna, ktéry nastgpit 1. grudnia 1825 r.3,
przez trzy przeszio lata nie widziat Odyniec p. Becu. Spotkanie
nastagpito 14. sierpnia 1829 r. w Maryenbadzie. ,,Czerwonym nie
czarnym atramentem chciatbym dzisiaj pisa¢ do ciebie — czy-
tamy w liscie do Korsaka — bo to dzien uroczysty w kalenda-
rzu mojego zycia. Przyjechatem z Adamem, znalaztem tu p. Becu.

* Odyniec, Wspomnienia... s. 179—80; sa. to cytowane juz kilka-
krotnie listy, wydane przez Meyeta; wydawcy jednak trafita sie niemita
pomytka przez pomieszanie chronologii listdw. List 37 winien przyjs¢ mie-
dzy 33 a 34 z przemiang miesigca: maj na kwiecien. Zwroécit juz nato zu-
petnie stusznie uwage Hahn w recenzyi wydania (patrz: Kwart, hist., 1901.
s. 91—5). Por. co do dalszych loséw tej korespondencyi s. 27—8 tego szkicu
uwaga 3. Listy te, pisane w formie dziennika, —typ ten zachowa pé6zZniej
w wielu listach do matki Juliusz —nie byty wysytane, o czem wspomina Ody-
niec, osobno, lecz czesto po kilka razem. | tak z tresci listbw mozna
stwierdzi¢, ze osobno byt wystany list 1, nastepnie razem 2—5, 6—8, 9—10,
11—16, 17—21, 22—4, 25—6 i t. d.; nie mamy ponadto wszystkich listow.
Odyniec (w Wspomnieniach... s. 180) powiada, ze ,,odzyskat znaczng czesé
listow*; korespondencya jednak okazuje znaczne braki. ltak niema pierw-
szych zaraz listow.

2 Odyniec, Listy z podrozy... T. L. s. 127.

8 Tenze, Wspomnienia... s. 309.
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Ty wiesz najlepiej, item ja jej winien ijak za to wdziecznym by¢
umiem. A i teraz trzy lata niewidzenia, bez przerwy prawie co-
dziennego stosunku! O wszystkiem, co nas w tym czasie spo-
tkato, tak mozemy moéwié nawzajem, jakbySmy to razem prze-
zyli“ D).

Wiemy, co byto przy tern spotkaniu trescig rozmowy p. Becu
z przyjacielem. Wywiagzata sie dituga pogadanka o Julku, staty
temat rozmoéw matki Juliusza z Odynhcem, a byt przy tern obecny
takze Mickiewicz?. 1 matka i Odyniec, ktéry przez mito$¢ dla
p. Becu kochat rowniez jej syna, i gdzie matki niestato, otaczat
go opieka, widzieli wiele niedostatkow w ,konradowej* naturze
miodego Stowackiego i serdecznie nad tern boleli. Nie mogta
p. Becu, jakkolwiek zyta tylko w Julku idla Julkad, ukry¢ przed
Odyncem wielu swych zmartwien, ktérych przyczyng byt w osta-
tnich czasach wt#asnie Stowacki. ,Biedna mama — pisata kilka
miesiecy przedtem do Odynca Aleksandra Becu — cierpigca mo-
cno, juz nie chce Panu o niej ipisa¢; niema tam nic strasznego,
ale gdziez sa dla niej jakie pociechy? Julek... martwié jg predzej
moze. Biedna mama, ona nie byla szcze$liwa. Juz podobno pro-
jekt osiadania na wsi nie przyjdzie do skutku; byto to zachcenie
Julka, ale temu sie jeszcze dwoi w oczach, on na tej wsi widziat
jakie$ spokojne szczescie, a znalaztby istotne nudy, ktéreby go
do reszty skwasity. Ja jestem za tern, zeby jechal zagranice, bo
to potrzebne do jego zdrowia“4).

* Tenze, Listy z podrézy.. T. I s. 127.

2 Tenze 1 c. s. 130. Marienbad 14. sierpnia 1829 r. Do Korsaka:

»Stad znowu byla mowa o talencie Julka, ktéremu Adam S$wietng
wrézy przysztos$¢, a ze znajomych mu dotad jego wierszy najwyzej ceni
Hugona, ktérego mu z polecenia autora, pod sad jego do Petersburga
przywioztem*.

3 Tenze, Wspomnienia... s. 177.

4 Listy do Odynca.. s. 1294, z Wilna 28. listopada 1828 r. Juz
w r. 1826 (tamze s. 136) donosita p. Becu Odyncowi:

,»Od kilku dni jestem zgryziona przez Julka; nie po-
trafi sobie Pan wyobrazi¢, jak to jest bole$nie nie znajdywac pociechy, ani
sie jej spodziewa¢ nadal tam, gdzie sie godzi spodziewac ja znale$¢ nie-
zawodnie, gdzie sie nawet powinno jej szukaé. Nigdy ,moje zycie nie byto
bardziej ogotocone ze wszystkich nadziei... iluzyi, bo tak jestem przeko-
nana, ze nic mnie dobrego nie czeka, tylko same cierpienia, a przyjemno-
$ci sg to blyskawice na zachmurzonem niebie, tylko, Zze sie niebo wypo-
gadza niekiedy, a ja juz nigdy pogodng zupetnie nie bede“.
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I nie dziw, bo Julek przechodzit witasnie ,szalenstwa go-
dzing". O tem spotkaniu z Odyncem i Mickiewiczem donosita
p. Becu synowi do Warszawy]J.

Zastepowaty wiec p. Becu listy brak przyjaciela. Nie miata
tajemnicy serca, ktérejby przed nim nie odkryfa, nie byto wy-
padku lub nawet zupeinie blahego zdarzenia, z ktéregoby mu
nie zdata sprawy. Cata jej dusza, ze wszystkimi wahnieniami,
drazliwos¢ i subtelno$¢ natury, zapatrywania towarzyskie i lite-
rackie — stowem to wszystko, co sktadato sie na tak barwne
zycie i $rodowisko p. Becu, znalazto odzwierciedlenie w tych
listach. Mnéstwo drobiazgow i szczegotow, dzien po dniu i go-
dzina prawie po godzinie znaczy sie na Kkartach tej przyjazni.
Listy te wobec drugich uwaza za pewnego rodzaju swietos¢, kryje
sie z niemi, odczytuje w samotnosci i samotnosci potrzebuje do
ich pisania2. Jednak nie od listéw dopiero zaczal sie ten ser-
deczny stosunek. Juz poprzednio, gdy Odyniec byt jeszcze w Wil-
nie, tuz zaraz po $mierci Dr. Becu, staje sie ,Eddy“ czem$ po-
trzebnem w zyciu matki Juliusza. On jeden jg rozumiat w tym
czasie, gdy Julek ,,pokochat po raz pierwszy i ostatni w zyciu*;
egzaltowana i nastrojona zawsze na wysoki ton uczuciowy dusza
p. Becu potrzebowata kogo$, ktoryby odezwal sie echem, gdy
ten ton wyda dzwiek. To tez taki wysoki ton ducha, zupeine
zbratanie dusz, byto najogdlniejszym podkitadem romantycznej mi-
tosci p. Becu.

Juz wr. 1825, gdy zaniemogta tak ciezko, ze jeszcze w kwie-
tniu roku 1826 donosit Odyniec, ze ,zacna pani Becu jest bez
nadziei chora“8, wpisat jej przyjaciel do sztambuchu wiersz:

t) Listy Jul. Stowackiego do Al. Becu... list VIII. z Warszawy
8. wrzesnia 1829 r. Ksiega pam. A. Mickiewicza... T. L. s. 275:

»W tych czasach miatem czeste okazye z Krzemienica, ale panstwo
Teofilowie bardzo mi mato o sobie donosili wiadomosci; odebratem takze
dwa listy od Mamy, jeden z Karlsbadu, a drugi z Marienbadu. Smutno
mi, ze wody zadnej ulgi w jej stabosci nie przyniosty; pisze mi Mama, ze
znalazta tam wiele znaj ornych...; bywat takze u Mamy czesto Mickiewicz
i znalazta, ze sie bardzo na awantaz odmienit. Odyniec wyjechat za gra-
nice i takze w Marienbad widziat sie z Mama:."

2) Por. n. p. bardzo znamienny w tym wzgledzie list do Odynca...
s. 142

3) Por. Listy A. E. Odynca. Tyg. ill. 1892. S. V. T. V. nr. 118 s.215
i Listy' do Odynca... s. 504.
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»Nagrobek w dzien imienin. Na zadanie pani Salomei Becu“ —
0 czem juz powyzej wspomniatem. Dzien 17. listopada, Sw. Sa-
lomei, byt zawsze wielkg uroczystoscig w domu p. Be'cu. Wszyscy
znajomi pamietali o tym dniul), a réwniez w zyciu i twérczosci
Juliusza odgrywa on role niemalg. Lecz o tern gdzieindziej.
Byto to po strasznym zgonie Dr. Becu. Pani Becu mysSlata
woéwczas jedynie o Smierci i w takiej chwili zupeinego rozbicia
duszy, w dniu $w. Salomei, powstat: ,,Nagrobek“. By}t on jedng
wielkg pochwatg na cze$é¢ p. Becu; wielbit w nim Odyniec cnoty
swej przyjaciétki i przeciwstawiat im brak szczescia w jej zyciu.

..C0z to jest szczescie, ktérem tak tudzi
Serca nadzieja zwodliwa?

O, gdyby szczescie byto dla ludzi,
Onaby byta szczesliwa*“.

wotat z patosem. Refrain ,,Ona nie byta szczesliwa — powtarza-
jacy sie przez wszystkie zwrotki, wprowadzat grobowy nastréj do
catego wiersza, a chociaz Mickiewicz nie omieszkat wytknaé
przyjacielowi'd, ze go wogoble wydrukowat w U. tomie poezyi
(1825 r.), stat sie on ulubionym wierszem domu p. Becu, pow-
tarzanym zaréwno przez nig, jak i jej najblizszych3.
Spowiadata sie wiec p. Becu przed Odyncem ze swych snéw
i marzen, donosita o najtkliwszych drgnieniach swego serca, cie-
szyfa sie, jak dziecie, na kazdy list przyjaciela. Kazdy krok Julka
znajdywat oddzwiek w tych listach, na ich podstawie mozemy
ciggna¢ prawie linie wytyczng macierzynskiego uczucia p. Becu.
Wgladnijmy nieco w gigh serca matki.

J Por. n. p. Listy do Odynca. s. 385 (6. listopada 1826. Wilno):
»Wkroétce bedzie 17. listopada. Ach, czemu Pana w ten dzied tu nie be-
dzie; niech Pan przynajmniej tego dnia mys$li o nas i nasze mysli beda
sie odnosi¢ do przesztego roku do tej chwili®.

2) Por. Korespondencya Mickiewicza... T. Il. s. 144 (r. 1826): ,Na-
grobek, podtug mnie, utrzymac sie nie moze, ostatnia strofa ktéci sie z po-
czatkiem*.

3 Por. réwniez: Odyniec, Wspomnienia... s. 308. ,W potowie pa-
zdziernika (1825) powr6ciwszy do Wilna, zajmowatem sie wydawnictwem
drugiego tomiku moich ramot i $pieszytem z drukiem,« jak mogtem, aby
w dzieri Sw. Salomei (17. listopada), ofiarowaé go na wigzanie solenizantce,
pani Becu, jako zawierajacy wiersz do niej, na dzien ten wiasnie na-
pisany*.
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30. sierpien 1826 r. ,Przed wieczorem siedze przy forte
pianie, kto$ wchodzi — Julek. Od dwo6ch dni wiem, ze ma juz
powroci¢, czekatam go z utesknieniem, wiec uszczeSliwiona, ze
go widze, rzucam mu sie z uniesieniem na szyje. On po swo-
jemu przyjmuje to zimno. — Jak btyskawica mysl: ach, czemu on
mnie tak nie wita, jak witat Eddy itzy mi sie rzucity z oczow. —
Ptakatam okropnie caly wieczor...

Niebo byto okryte chmurami, ale ksiezyc przedzierat sie co
chwila przez nie, tak jakby mnie chcial pocieszyc.

Pan powiedziat, ze ksiezyc ma udziat przymila¢ chwile w zy-
ciu — a ja powiedzie¢ $miato moge, ze wiele razy w mojem
zyciu ostadzat mi tzy bolesne, gorzkie, i chwile najsmutniejsze.
Zal mi bylo i Julka, bo i on ptakat troche*.

1. wrzesnia 1826 r. ,Chciatam czyta¢ lub pisa¢, alem juz
nie mogta, jakas indolence mnie opanowata. Siadtam do forte-
pianu. Julkowi sie podobata aryjka: ,Ty mi date$ serce twoje“.
Spiewatam mu ja diugo, pocatowal mnie za to. Po siédmej
przyszedt ze skrzypcami Drzewiecki grat z dziecmi do 10-tej.

Ja sobie siedziatam w swojem oknie i czatowalam na
ksiezyc, ktory tak, jak wczoraj, walczyt z chmurami, aby ku
mnie rzuci¢ wzrokiem. MileSmy na siebie spogladali, mito
nam byto. Grali nam tadnie, nikogo wiecej nie byto, point de
conversation, co za rozkosz! Zdawato mi sie, ze jestem sama.
Julek przez caty wieczdr siedziat na drugiej sofce idumat takze.
Przy koncu dzieci Spiewaty nowe, nieznane jeszcze Julkowi du-
ety, arye. Zachwycony byt tg arya, co Jasia wierszyk podtozylis-
my: ,,Ach, c6z sie ze mng stato!* — i Julek zaczyna by¢ entu-
zyastg muzyki. Bardzo sie zmienit, smutny i cierpi i ja cierpie,
patrzac na niego, lekam sie o jego zdrowie. Ale moze tez mu to
przejdzie, przynajmniej bede sie stara¢ ostadza¢ mu, jak mozna.
Bede z nim o tern gadaé, to mu lzej bedzie, nizli jak gdyby byt
zostawiony samemu sobie”.

19. wrzesnia 1826 r. ,Wczoraj miatam u siebie przybytego
z Krzemienica Wisniowskiego, * autora Pamiatki po dobrym ojcu.
Do rzeczy i przystojny bardzo. Dzieci przepedzity wieczdr ze
Spitznaglowg u Berkmandéw, a ja w domu z Julkiem. Czytat
mi dumke, ktorg napisal na wsi; wcale tadna, moze jg przesle

N Ma by¢ Wiszniewskiego (Michata).
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Panu, moze jg Pan da do dziennika, ale to wszystko moze, bo
nie wiem czy sie Julek na to zgodzik).

27. wrzednia 1826 r. ,,...przyszedt Julek na herbate, znowu

z nim gaweda confiedencielle. Bylam 2z niego zupeinie kontenta,
tak mi bylo stodko, mito, ach! zeby Julek byt takim zawsze, to-
bym nie watpita, ze jeszcze moge mieC chwile szcze$liwe w mojem
zyciu.
g Czytat mi swojg dumke, poprawialismy, wygtadzilisSmy, po-
stanowiliSmy posta¢ jg Panu dla umieszczenia w Bibliotece pol-
skiej. Sliczniutkg dumeczke napisat, zdaje mi sie, ze sie i Panu
spodoba“ -).

16. listopada 1826 r. ,Ku wieczorowi przyszedt Korsak;
czytalismy wyjatki z ,,Odludkéw*. Bardzo mu sie podobaty. Obie-
catam mu przepisa¢ tyrade Edwina do kobiet, bo to najpiekniej-
sze, chociaz Julkowi wiecej podoba sie poréwnanie do bluszczu.
Ztosliwa sztuka z tego chtopca. Prositam Korsaka, aby mi co do
sztambucha napisat. Dzi$ rok, jakem Pana o nadgrobek prosita;
jutro rok, jak mi Pan go przyniést i czytat na tej sofce, przy
ktorej ja teraz siedze...”

20. listopada 1826 r. ,Julek dumke swojg jeszcze ma po-
prawi¢ i poszle Panu na przysztg zdarzong okazye“3.

26. stycznia 1827 r. ,,Julek ma podobno Panu posta¢ dumke,
proszac, aby mu Pan o niej dat swoje zdanie. Spodziewatam sig
po pierwszym zarysie, ze on to wiecej uksztatci i co$ zrobi, ale
on nie wiele odmienit i zawsze zostato wiele, wiele wierszy, czyli
stbw i poréwnan, a mato rzeczy. Niech mu Pan otwarcie da
swoje zdanie i niech tego nie daje do zadnego dziennika, zeby
go na $miesznos$¢ nie wystawi¢, bo to pierwszy krok zrobi¢ na
Swiat a zle, to bolesnie i uraza miodego chtopca.”

24. marca 1827 r.: ,Julek zachwycony projektem (podrozy
na Krym) nagli mnie, abym zaraz z poczatkiem wakacyi prosto
do Odessy jechata, a z Odessy morzem do Krymu. Mamy oboje
ptynaé przez cigg wakacyi, po Krymie wojazowac, obraé miejsce

X Byta to znana: Dumka ukrainska.

2) Por. list z 12. wrze$nia 1826 r. ,,Po herbacie Olesia dtugo grata,
potem siadt Kukolnik do fortepianu i na mojg prosbe fantazyowat dumki
ruskie, co ja bardzo lubie. Dtugo stuchatySmy w milczeniu, ktére ja przer-
watam okropnym ptaczem*.

3 Por. w tej sprawie list z 3 i 4 grudnia tego roku.
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pobytu dla mnie i sam ma na rok jeszcze powréci¢ do Wilna.
Szczedliwy, zdaje mu sie, ze to wszystko tatwe do uskutecznienia
i same przyjemnos$ci i dobro przyniesie. Ja nie dziele tych iluzyi;
dla mnie teraz wszystko stracone, wszystko mi jedno. Bede sie
cieszy¢, jezeli powréce do Krzemienca, ale razem bede sie i dre-
czy¢ na roztgczenie sie z Julkiem, niespokojnoscig o niego, sto-
wem, ze juz mi teraz nigdzie nie moze byé dobrze“.

27. marca 1827 r. ,Ciesze sie, ze powracam do moich,
strach mi, ze Julek przez rok bedzie tu bezemnie, lekam sie naj-
czesciej o jego zdrowie“.

3L marca 1827 r. ,Donosze takze Panu, ze Julek odmie-
nit sie na awantaz, bardzo uprzejmy, grzeczny dla wszystkich
i nawet dla domowych tak, ze te odmiane siostry i Lebrunowa
pierwsze spostrzegty. Bardzo sie on podobat Emanuelowi; jak
mnie to cieszy, ze on mitym sie robi, bo Zze byt do rzeczy, to
juz Pan wie o tern, zobaczy Pan, jaki z niego bedzie cztowieczek
niepospolity. Wie Pan, Zze czytajgc wczoraj o pierwszych latach
Bajrona, znajdowatam wiele podobienistwa do Julka“.

20. kwietnia 1827 r. ,,Stanowcza odmiana znowu wnaszem
zyciu, bedziez nam dobrze? i czy we wszystkiem? bedez mogta
zy¢ bez Julka, z ktérym od urodzenia jego nigdym sie nie roz-
taczata? Znajdez spokojno$é, swobode, do ktorej cate zycie moje
wzdychatam naprozno“.

26. kwietnia 1827 r. ,Chciatabym wyjecha¢ juz i skonczy¢
te udreczenia... ze trzeba rozsta¢ sie z Julkiem i opusci¢ Wilno
na zawsze“.

30. maja 1827 r. ,Czwartego maja.., w wieczor wyjecha-
liSmy z Wilna zegnani, przeprowadzani, zatowani. Mnie tak wiele
kosztowato rozstanie sie z Wilnem, zem sie ani spodziewaé mo-
gta, abym jadac do Krzemienca, mogta tak zatowaé¢ Wilna...

Siadajgc do pierwszego obiadu, czutam, ze jeszcze kogo$
brakuje, chciatam sie zapytaé¢, czemu nie zawotano Julka, ockne-
tam sie i zalatam tzami“.

I smutne dni tesknoty i wyczekiwania rozpoczety sie dla
Salomei Becu.

Lecz ta bezgraniczna czuto$¢ dla Julka, przewijajaca sie
ztotym Sladem ws$rdd listbw do Odynica, tak petna tkliwosci
a nawet drobiazgowosci uczucia—to jedna, powiedzmy zyciowa,
strona p. Stowackiej. Druga — to poezya, prawdziwy tgcznik
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miedzy piszacymi; poetyzowala zycie p. Becu, poetyzowatl je
rébwniez Odyniec. Hojng reka rozrzucata matka Juliusza w swych
listach prawdziwe nieraz perty intuicyi, zasadniczego rysu jej du-
szy, wypowiadata sie z idealnych porywow, stowem snuta tkanine,
0 dwoch zasadniczych barwach, egzaltacyi i imaginacyi. W tym
kierunku sg listy p. Becu zrodtem najlepszem do poznania jej
natury. ,Calg noc $nity mi sie cmentarze, groby, trumny“ —
donosi w jednym liscie ® ,,Zachwycona jestem — czytamy w dru-
gim — opisem wiejskiego koscidtka. Moje marzenia o nabozenstwie
w kosciotku wiejskim widziat Pan w rzeczywistosci. O, gdyby
kiedy zaszedt tak mnie Pan w moim koscidtku, a przynajmniej
u moich dzieci, znalaztby mnie samg na chérze $piewajacq...”-).

A piszac te stowa do Odynca, juz jakby widziata siebie p.
Becu w niezwyklej roli zycia; bo i ten $piew i koscidtek wiej-
ski, gdzie ona jest na chdérze, i oddany przyjaciel w takiej
chwili, wszystko to jest poetycznie piekne i w imaginacyi ma dla
p. Becu niewypowiedziany urok. Skadingd mozemy stwierdzic,
ze byta osobg religijng i wierzaca, ale religijng po swojemu.
Strona ceremonialna obrzedéw, z catym mndéstwem ich uczucio-
wych i poetycznych szczegdétow, ta przemawiata szczegOlnie do
duszy matki poety. Wiele jest w jej listach zwrdcen sie do Boga,
wiele ufnosci w jego mitosierdzie i litos¢, ale jest to wiara po-
etycka, wysniona, trzymana na uwiezi fantazyi, a nie wiara pro-
staczkow, pierwotna, porywajgca nas swa giebig i pokorg. Prosta
1 rzewna modlitwa nie przemawia do jej duszy3d. Egzaltacya
i entuzyazm odgrywaja w formalnej stronie wiary p. Becu réw-
niez role niematg. Byly to dwa czynniki, tkwigce tak gteboko
W jej naturze, ze niema wprost najprostszego zdarzenia zycia,
w ktorymby nie braly udziatu bezposrednio; p. Becu patrzy na
caly Swiat tylko przez pryzmat tych dwu wiadz swego ducha. Do
rozbudzenia ich i podtrzymywania przyczyniat sie niemato zly
stan zdrowia Salomei. ,,Och! bo to moje zdrowie jest jak blady
promyk ksiezyca“ — pisze do Odynca w r. 18264). Przez kilka

*) Listy do Odynca, s. 51.

2 Tamze s. 54. ,

3 Por. s. 504: ,,Olesia modlita sie (za Stawinskim), bo ona co$ kroi
na drugi tom ksieznej Hohenlohe i wszystkich chorych bierze w swoja
opieke modlitwowa". Patrz nadto s. 266—7.

4 Tamze. s. 152.

Dr. St. Kossowski: ,,Matka poety*. 4
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lat, w ktérych mozemy patrzy¢é na p. Becu, jest ustawicznie
chorg. Stan ten powoduje u niej wielkie przeczulenie; fzy i nad-
mierna sktonno$¢ do placzu stajg sie czems, co jest scisle zia-
czone z jej naturg. Przeczucie wyradza sie u niej w dogmat zy-
cia i nim kieruje sie w swych uczynkach; wiara w sny i che¢
odgadniecia przysztosci przy pomocy kabalty — jest wynikiem
tego stanul).

To tez na tle tych ,rozbudzonych ducha wnetrznosci“ po-
wstajg u p. Becu obrazki, petne marzen, w ktorych fantazya jej
tworzy sobie nietylko forme, ale i tresc.

»PowracaliSmy do domu przez pysznie oswiecone miasto
ksiezycem. Pierwsza to noc z tego ksiezyca tak $liczna, tak Swie-
tna, siedziatam u siebie w oknie z potory godziny. Osnowg do
moich marzen byt umierajgcy Aleksander w Taganrogu. Widok
ten najwiecej mnie zajmowal w Kosmorama. W nocy kilka razy
budzitam sie i zawsze ksiezyc przeSlicznie swiecit i moje smutne
mysli rozjasniat“ 2.

Marzycielstwo i tworzenie Swiatdw nieziszczalnych sprawia,
ze zycie staje sie dla p. Becu ciezarem, od ktorego radaby sie
uwolni¢; ustawicznie zdaje sie jej, ze smier¢ czyha tuz nad nig,
by wyrwaé¢ jg z grona tych, za ktorymi w rzeczywistym stanie
rzeczy bytoby jej zal.

Taki profil duchowy p. Becu wytania sie nam z jej serdecz-
nej korespondencyi z Odyncem.

Ale poza catg sferg tych chorobliwych uczu¢ i stanéw du-
szy widnieje niepospolity umyst matki Juliusza. Niema prawie
zjawiska literackiego, na ktére nie zwrocitaby uwagi; zywa gra
wyobrazni pozwala p. Becu tworzy¢ $miate sady o rzeczach prze-
czytanych, a chionie je z ogromnem pragnieniem, by nic nie
byto jej obce. Mozemy tez stworzy¢ na podstawie omawianych
listow dziwng mozajke lektury p. Becu. Sg tam rzeczy dawne,
jak tragedye Racina, Erazm (Pelote de la folie), Kochanowski,
Kniaznin, Molier, obok rzeczy nowych, swojskich lub dopiero
przeszczepianych; romanse Walter-Scotta i Coopera, awanturnicze
Memoires de M-me de Genlis, idg w jednym rzedzie z Lamarti-
nem, Moorem i Byronem; przy nich rzeczy swojskie, pojawia-

b Por. dla przykiadu Listy... s. 141, 144, 271.
2 Tamze, s. 266; patrz réwniez n. p. s. 143.
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jace sie co dopiero pierwsze dramaty Korzeniowskiego, powiesci
Bernatowicza, Wezyka i Skarbka. Caly szereg czasopism, pol-
skich i francuskich, przewija sie przez rece tej niezwykitej kobiety;
Odyniec stanowi w tym kierunku zrodto, z ktorego czerpie.
Miejscami wsrod wierszy listow kryje sie co$, jakby ochota, by
prébowac¢ wiasnych sit; zapytuje tez raz nieSmiato Odynca, jakie
ttumaczenia przyjmujag w Warszawie do druku. Nie jest réwniez
obce p. Becu budzace sie do zycia zajecie sie tworczoscia ludowa.
Radaby nawet sama dopomoc Zaleskiemu w tym wzgledzie, skoro
sie tylko dowiedziata, ze ten zamierza wyda¢ zbidr $piewOw swoj-
skich. Dla emancypacyjnego ruchu kobiet entuzyazmuje sie ser-
decznie; kazdg wiadomo$¢ o Tanskiej chwyta z nieklamanym
zapatem, dowiaduje sie o najdrobniejsze szczegdtyl) jej zycia,
pragnie powita¢ ja u siebie w Krzemienicu, chce by¢ wspédtpra-
cowniczka jej usitowan.

W oswietleniu wiec swych wiasnych listow okazuje sie nam
posta¢ p. Becu zjawiskiem niezwykiem, wypielegnowanem wsréd
niecodziennych warunkow zycia, jakby jakims$ kwiatem egzotycz-
nym, dziwnie niedostrojonym do naszej rodzimej roslinnosci.
Rozbiezno$¢ ducha, brak oparcia w zyciu, zupeine nieistnienie
tych twardych i trwatych ram ogdlnych, w jakich winna zamy-
ka¢ sie natura cztowieka — to jej rysy. Nuta narodowa nie drga
w niej zupetnie2); odnosimy wrazenie, ze tradycye szlacheckie
domu rodzicielskiego nie zostawity u niej $ladu. Zycie pozniejsze
p. Becu stwierdzito, ze potrafita dla sprawy narodowej cierpie¢;
zamato jednak znany jest jej udziat w sprawie Konarskiego, by
mozna wtym kierunku wydac¢ sad sprawiedliwy. Ale to pewne, ze
w tym czasie, o ktorym mowa, trawit ja pewnego rodzaju ko-
smopolityzm ducha, ktérego przyczyn nalezatloby moze poniekad
szuka¢ w atmosferze Srodowiska i wptywach zewnetrznych.

Gdy jednak rzucimy okiem na to wszystko, co moglismy
powiedzie¢ o matce Juliusza, teraz dopiero staje nam jasno, jak
wiele wzigt on z organizacyi jej ducha. Nie tu jeszcze miejsce
rozwazaé, o ile osoba i wplyw matki zaznaczyly sie w jego zy-
ciu i poezyi w latach nastepnych, gdy uswiadomit sobie miodosc,
poznat, czem byla dla niego matka w tym czacie, i na ten okres

1) Por. n. p. tamze s. 275, 276, 1248, 1257, 1266, 1273, 1278 itd.

p)] Por. cho¢by bardzo ciekawe wynurzenie w tym kierunku w Li-
stach do Odynica... s. 929.

4.
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wilenisko-krzemieniecki spogladat przez szkto perspektywy zycia.
Dlatego nie postugiwatem sie listami poety, bo szto mi o rze-
czywisto$¢, a nie poezye. Chciatem otrzymacé obraz p. Becu w tej
chwili, gdy rwacy sie do zycia i tworczosci poeta poddany byt
bezposdrednio catkowitemu wpltywowi matki.

*

* *

Drugim cztowiekiem, ktéry bywat w Wilnie u p. Becu, a na
przebieg zycia ,matki i syna“ wywart wpltyw niematy — byt
Mickiewicz. Jego tez ujrzata p. Becu w r. 1829 przy wspomina-
nym juz kilkakrotnie spotkaniu sie z Odyricem w Maryenbadzie.
Od pierwszej chwili, gdy w r. 1822 wprowadzit Odyniec Adama
do domu przyjaciotki, stat sie on przedmiotem szczerego zajecia
ze strony p. Becu. Nie czestym tu jednak musiat by¢ go-
Sciem, bo nie przebywat stale w Wilnie, potem przyszto wiezie-
nie u Bazylianow i wyjazd; nie mozemy rdwniez stwierdzi¢, by
stosunek Adama do p. Becu oparty byt na jakim$ gtebszym pod-
ktadzie serdecznosci, ktére to cechy miat n. p. jego stosunek do
p. Zalewskiej w Wilnie lub Kowalskiej w Kownie. On panig Becu
szanowat, nie dostrajajac sie zresztg do jej uczuciowos$ci, co czy *
nit n. p. Odyniec i Korsak; ona widziata w nim wielkiego poete,
a moze tez przeczuwata “uczte u Januszkiewicza“.

Nic nie wiemy, jak odnosita sie p. Becu do rozgrywajgcych
sie wiasnie $ledzctw filareckich; ale niejasna rola Dr. Becu, ser-
deczny stosunek do Pelikanéw, wspdtzycie z tymi, ktorzy wy-
rosli na prze$ladowaniu wilenskiej miodziezy, bez stowa pote-
pienia (nawet dla takiego Bajkowa, o ktérego nagtej Smierci
wspomina p. Becu), lub tez jakiego$ echa dla tego wszystkiego,
co zaszto tu przed tak niedawnym czasem, wskazywalyby na to,
ze wyrok carski z 14. sierpnia 1824 r. przeslizngt sie po po-
wierzchni towarzyskiego zycia w domu pp. Becu. Czy nie po-
zwalaly o tern mowi¢ p. Becu nastepne wypadki, jakie sie roze-
graly, a ja wprost dotknety — nie wiedzie¢; nalezy jednak to
zaznaczy¢, ze — o ile mozna sadzi¢ — udziat Dr. Becu w spra-
wie Filaretow i jego rychta $mieré, uwazana za kare nieba, byly
rang w zyciu Salomei, ktorej nigdy nie chciata porusza¢. O mezu
swym nie wspominata nigdy; nie mamy zadnego o nim $ladu
w listach do Odynca, osoba Dr. Becu nie istnieje prawie w listach
Juliusza do matki, a w wiele lat p6zniej p. Becu, opowiadajgc
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0 S$mierci meza, odmiennie przedstawi okolicznosci, wsréd kto-
rych $mier¢ ta nastgpita i zatrze tern samem niezwyklos¢, jaka
nadat zgonowi Dr. Becu witasnie ten szczeg6lny zbieg wypad-
kow 1.

Ze sprawg jednak opuszczenia Litwy przez Mickiewicza
wigze sie wiersz poety w ,Imionniku p. S, B.“. 21. kwietnia
1824 r. opuscit Mickiewicz klasztor bazylianski, 14. sierpnia pod-
pisat Aleksander 1 wyrok na Filaretdw; jednak z ogtoszeniem
jego i wykonaniem nie spieszono sie. Mickiewicz bywat u przy-
jaciot wilenskich, najczesciej u pani Macewiczowej lub jenerato-
wej Pagowskiej, z ktoremi los miat go rozdzieli¢ na zawsze.
Wyrok carski, udzielony przez ministra o$wiecenia uniwersyte-
towi, odczytany zostat 6. wrzesnia na nadzwyczajnem posiedze-
niu Rady uniwersytetu. Napietnowano w nim ,bezrozsadny pol-
ski nacyonalizm® i ,dawanie nauk panu ministrowi naukowego
oswiecenia“. Jednak juz 26. sierpnia o godz. 2 popotudniu zo-

1) Zestaw nastepujace relacye. Opowiadanie samej p. Becu (Wspom-
nienia o p. Stowackiej-Becu. Swit. 1886. nr. 104)

....Dla Wactawa przyszle srebrny kubeczek. Droga to dla serca mego
pamigtka. Jak malec uros$nie, to mu opowiesz czemu. Byto to w Wilnie,
Julek uzbierat bukiet, wszedt do pokoju ojczyma w godzinie poobiedniej,
a zastawszy go S$pigcego, utozyt kwiaty w kubeczku, postawit przed otwar-
tem oknem, a sam zbiegt z gérnego mieszkania na dét po wode. W tej
chwili piorun wpadt przez otwarte okno, zabit $pigcego meza mego, sto-
pity sie lezgce pistolety i wypadt oknem, zostawiajagc nieuszkodzony Kku-
beczek...* Skadinagd wiemy, ze byty to ruble.

Opowiadanie Odynca (Wspomnienia... s. 289):

- Wrocitem do Wilna dopiero w poczatkach wrzesnia (1824 r.), po
otrzymaniu strasznej wiadomosci o ciosie, ktéry dotknagt dom p. Becu, to
jest o Smierci jego samego od uderzenia piorunu i 0 zranieniu w twarz
panny Hersylii szktem od roztrzaskanego okna, przy ktérem witasnie w sa-
lonie w chwili uderzenia siedziata“.

Niewiarowicz Ligenza Alojzy, Wspomnienia o Adamie Mickiewiczu.
Lwéw 1878. s. 31—2:

~Wjezdzatem wiasnie do Wilna podczas owej burzy, ktdérej piorun
zabit profesora Becu... Przejezdzatem okoto domu, w ktérym on mieszkat,
przytykajacym do zautku bernardynskiego. Otéz z domu jakiego$, znaj-
dujacego sie przy tym zautku, czy to z bramy czy z okna, wypadt Smiech
prawdziwie szatanski, potgczony z wykrzyknikiem: ba, ha, ha! przeciez
jednego dyabli wzieli!*

Por. nastepnie Moscicki, Wilno i Warszawa... s. 131—4; Mickiewicz
Wi, Adam Mickiewicz... T. 1 s. 147—S8.
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stat Dr. Becu zabity od piorunu, ,ktéry przez dach i sufit wpadt
do mieszkania i $piacego ugodzit“ 4. Wnet spadty kleski réwniez
na innych, ktérzy zaznaczyli sie w prze$ladowaniu miodziezy fila-
reckiej. W listopadzie umart nagle sowietnik -kawrynowicz, nie-
szczeScia domowe dotknety Sziykowa i Botwinke. Opinia pu-
bliczna widziata w tern wszystkiem kare niebios.

Tymczasem 22. pazdziernika kapitan kwartalny Krukowski
udzielit Mickiewiczowi rozporzadzenie wiadzy, aby do dwu dni
gotéw byt do wyjazdu do stolicy cesarstwa. Jak wiadomo, po-
stawiono go do dyspozycyi ministra oSwiecenia. ,Adam we dnie
oddawat wizyty pozegnalne. Ja bylem z nim tylko u p. Becu,
u p. Wojskiej Zalewskiej i u Goéreckiego“ — powiada Odyniec?.
I woéwczas to ,dnia 22., w kilka godzin po odebraniu rozkazu
oddalenia sie z Litwy“, zapewne w czasie pozegnania, powstat
wiersz: ,,W imionniku pani S. B.:i3).

Minety chwile szczescia, przekwitty kwiaty na tgce; ,burze
ryknety, ciaggte lejg stoty“; tam, gdzie ongi$ blyszczaly kwiaty,
dzi§ niema nawet liscia, ktéryby mogt poeta ztozy¢ w pamieé
wspolnie przezytych chwil. Co znalazt, ofiaruje, chociaz to rzecz
matej miary. Lecz jest to listek, ktory byt w przyjacielskiej rece,
a nadto dar od niego ostatni. Niechze go wiec ta, ktérej go po-
Swieca, przyjmie z wdziecznem sercem i zachowa w pamieci.

1rzeczywiscie pamieC poety przetrwata u pani Becu. W listach
do Odynca mamy dos$¢ liczne dowody, ze osoba Mickiewicza ob-
chodzita jg zywo. W liscie z 25. wrze$nia 1826 r. czytamy: ,,Wczo-
raj.. wieczorem byt Jurewicz, ktéry nam gadat o Mickiewiczu,
jego Maryi Puttkameréwnie i Laurzed) Kowalskiej, bo on obie te
panie zna i stosunki ich z Mickiewiczem. Tak mie to wszystko
interesowato, takam byta kontenta z Jurewicza, jak nigdy. Olesie

‘) 26 sierpnia, a nie wrzesnia (jak u Wk Mickiewicza . 177). Por.
w tym wzgledzie: Porcyanko, Zywot Augusta Becu...; Odyniec, Wspo-
mnienia... 289 ; Chodzko, List... s. 367.

2) Wspomnienia... 292.

s) Autograf, ktérego podobizna w Ksiedze pamigtkowej A. Mickie-
wicza... T. I. s. 9, ma date podana powyzej, a nie 24. pazdziernika, jak
w ,,Melitele* Odynca, gdzie wiersz ten po raz pierwszy sie pojawit.

4 Wiasciwie Karolina (z Wagneréw) Kowalska, zona Jozefa, lekarz
powiatowego w Kownie, w ktérego domu Mickiewicz po zerwaniu z Ma-
rylag znalazt wspotczucie i opieke najtkliwsza.
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troche gtowa bolata, ona lezala na jednej sofie, a ja na drugiej.
Hersylia robita herbate, Jurewicz siedziat naprzeciwko niej, by-
tySmy wszystkie animowane, rozprawialtySmy, dyskutowaty$my.
Jurewicz czesto wstawat i chodzit od jednej sofy do drugiej opo-
wiadajac, perorujac, nakoniec dysputujagc z nami. Julek takze sie
mieszat do naszych dysput i obiecat mi dosta¢ od jakiego$ swego
kolegi, ktéry tych wakacyi poznat Puttkamerowg i gadat z nig
0 Mickiewiczu — dosta¢ drugi sonet Mickiewicza*J).

Mickiewicz nie tylko jako poeta, lecz takze jako czitowiek,
»cierpigcy kochanek®, znalazt u p. Becu gieboki oddzwiek. Egzal-
tacya nakazywala jej tworzy¢ natychmiast kojarzenie pojec i wy-
najdywa¢ podobieAstwo miedzy nieszczesliwym poetg a nieszcze-
Sciem wiasnej duszy i dlatego byta p. Becu ,tak kontenta, jak
nigdy“ z opowiadania o mitoSci Adama do Maryli. ,Donosze
Panu, ze kupitam sobie Sonety Mickiewicza, wyszte w Moskwie
1 delektuje sie nimi — donosi OdyAcowi w dniu 21. stycznia
1827 r. — Niektére mnie zachwycajg, ale nie wszystkie, bo nie-
ktére obrazy i wyrazenia oburzajg mnie nawet. Czytajac je, my-
Slatam, ze Pan by ich nie uzyt. Najwieksze na mnie zrobit wra-
zenie ten pyszny obraz ciszy, panujgcej na stepach — te dwa
wiersze:

W takiej ciszy tak ucho natezam ciekawie,
Ze styszatbym gtos z Litwy — JedZzmy! — nikt nie wota.

juz kilka razy fzy mi z oczéw wyciskaty; pierwszy raz, kiedym
je czytata, ptakatam Mickiewicza, bo tak umiatam wej$¢ w jego
uczucie, tak mi go zal byto, a kilka razy, gdy opuszczona, sama
bytam wieczor caty, zdarzaly mi sie chwile takiej cichosci, ze mi
przypominaly te wiersze. Stosowatam je do siebie i ptakatam.
Perswadowatam sobie znowu, ze sg dla mnie niestosowne, bo
mnie moi wotaja, ale c6z, kiedy ja do nich powrdci¢ nie moge,
kiedy moze trzeba bedzie zosta¢ na zawsze na ,Rossie“.. —
a w kilka dni pézniej (26. stycznia) wraca do tej samej sprawy
i dodaje: ,,Mickiewicza ,Sonety“ nie bardzo sie tu ogdlnie po-
dobajg. Jakie tam wy o nich macie zdanie? Mnie sie niektore
bardzo podobaja; chciatabym moj egzemplarz z kropkami, z kre-
skami, z krzyzykami posta¢ Panu do przeczytania, a nawzajem
chciatabym mieé¢ egzemplarz Pana, zaznaczony przez niego“.

B Zapewne jeden z sonetéw: Do Laury.
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W domu p. Becu mys$l wszystkich, ktorzy znali Mickiewi-
cza, czesto zwracata sie ku niemu; sna¢ silny $lad pozostawit
tu po sobie; zostala ta sita fatalna, ktéra idzie w $lady wielkich
ludzi. Autorytet poetycki Adama u matki i u syna byt w wyso-
kiej mierze, matka i syn zadni bedg zdania Mickiewicza o pierw-
szych utworach ,Julka“.

Jakie byty dalsze losy stosunku p. Becu ijej syna do Mic-
kiewicza — jest rzecza znang. Rok 1832 przyniost 1ll. Czesé
,Dziadow", a w niej posta¢ ,,Doktora“ — obraz meza i ojczyma.
Nie wiemy blizej, co o tern myslata p. Becu; Hersylia dotknieta
byta do giebi, dla Stowackiego, ktéry byt w tym czasie juz

w Paryzu, wydanie Ill. Cz. Dziadéw byto momentem zwrotnym
w zyciu i twdérczosci. Od tej chwili poezya jego przyjmie hasto
dwéch ,bogobw — przeciwnych na swych stoncach“.

Lecz wszelkie wywody w tym kierunku przekraczajg juz
zakres niniejszej rozprawy.

*

Gdy tak p. Stowacka-Becu po $mierci meza mieszkata w Wil-
nie, trapiona ustawiczng staboscig i oddana poetyckim marze-
niom — Julek chodzit do gimnazyum, a nastgpnie na uniwer-
sytet i stawiat pierwsze kroki w poezyi. W zyciu p. Becu roz-
poczat sie juz ten okres, ktéry przetrwat az do S$mierci syna:
oddata sie mu zupetnie; zyla — jak powiedzial Odyniec — ,dla
Julka i przez Julka®. WidzieliSmy, jak ws$réd wszystkich uniesien,
obtokéw entuzyazmu i $nien egzaltacyi, czemu dawala tak wy-
bitny wyraz w listach do przyjaciela — mitos¢ ku synowi byta
w niej jedynem uczuciem prawdziwie ziemskiem, z ktérem zwig-
zata swe zycie. Stosunek syna do matki byt rozmaity; byly mie-
dzy nimi chwile, w ktorych dusze ich byly w zupelnej ze soba
zgodzie, kiedy matka odczuwata brak syna nawet w czasie jego
kilkugodzinnej nieobecnosci, a powracajgcemu rzucata sie na szyje,
byty momenty, gdy Juleczek byt ,,niepospolitym cztowieczkiem*
a przysztos¢ jego jako poety byta przysztosciag matki; ale nadcho-
dzity réwniez chwile zwatpienia, gdy mysli matki i syna rozbiegaty
sie ' w swych drogach, a p. Becu czuta, ze duch dziecka przerasta
ducha matki, a btyski jego mysli przeszty mury Wilna i Krzemienca-
I w takiej dobie rozbrat wstepowal w serca, pogoda przystaniata
sie chmurg, rozbijajaca sie¢ w zach matki, a na anielskg mitos¢ dwu
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niezwyktych dusz padat cien. Byt to poczatek tej drogi, na ktorg
wstgpi w latach najblizszych Stowacki, nazwanej tak trafnie ,,droga
do stawy*. Matka nie wystarczata synowi. On szedt w prostym Kkie-
runku rozbudzenia w sobie witadz twérczych — ona zostata matka
»Julka“. Mogta go odczuwac, rozumieé¢, nie mogta z nim sie zjedno-
czy€. Lata najblizsze sprawig, ze drogi te bedg sie coraz bardziej roz-
chyla¢; wzrost duchowy przezwyciezy w miodym Stowackim site
ludzkiego przywigzania do matki i stworzy che¢, dla nas — zda-
watoby sie — niepojeta, by ruszy¢ w Swiat samemu; ptak po-
czut moc swych skrzydet i rwat sie do lotu. Gorgca mitos¢ dla
matki pozostanie mimo wszystko uczuciem u poety najgtebszem,
lecz przygasnie chwilowo przysypana zarem poetyckiego szatu,
niepohamowanej zadzy tworczej. 1 bedziemy $wiadkami, jak te
dwa uczucia, ziemskie i duchowe, beda sie wzajemnie krzyzowaé
i gdy jedno z nich wezmie na chwile przewage, drugie, u$pione,
obudzi sie po pewnym czasie, strojne w blaski niezwykle i za-
igra w naszych oczach badZ nadzwyczajnym wylewem poetyckiego
natchnienia, badz wspaniatym ustepem uczuciowym w listach do
matki lub tez teczowym symbolem postaci matki w jakiej$ kre-
acyi. Nie bedzie tu rowniez bez wplywu czynnik czasu i prze-
strzeni ; p. Becu bedzie mie¢ przed oczyma syna z tej chwili, gdy
go widziata po raz ostatni, u Stowackiego matka podlegnie ewo-
lucyi réwnorzednie z rozwojem problemdéw tworczosci. Ona be-
dzie w stosunku do niego tylko matkg, on wobec niej synem
i poetg.

Po tej ubocznej uwadze, ktora w catkowitem studyum
o wplywie matki na zycie i twdérczo$¢ Stowackiego znajdzie wy-
waéd zupeiny, gdy patrzyliSmy na matke ze stanowiska jej stosunku
do syna, rozwazmy, co przekazat nam wtej sprawie sam Juliusz.

Matka dostarczata synowi pierwszej lektury:

»LLiczba ksigjzek zamknietych w szafce mojej matki wy-
czerpata sie — czytamy w Pamietniku — bratem sie do najnud-
niejszych — a lubitem mate ksigzeczki — pochlebiato mi to, gdy
calg przez dzien mogtem przeczytac. Dowiadywatem sie ciggle,
czy niema innego jeszcze takiego dzieta, jak lliada. Matka moja
obiecata mi da¢ Eneide Wergiliusza. Z jakaz> niecierpliwoscig
czekatem tej ksigzki; dostatem jg nakoniec, lecz mamze wyznac?
Znudzita mnie okropnie i dotad jeszcze usypiajgce ma dla mnie
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skutki, gdy lliada Homera dotad mnie zachwyca, nie jako [obraz]
wojen, ale jako wzdr poezyi [i uniesien ludzjkosci“]).

»1€j zimy (1826 r.) w zapusty — opowiada dalej — matka
moja w okropnag wpadta chorobe. Bolesci jej powracaty co dnia,
tak, ze krzykiem napetniata pokoje; czesto ten krzyk przerazliwy
budzit mnie w nocy i wtenczas mial jaka$ rozdzierajaca okrop-
no$¢. Doktorowie zwatpili o zyciu mojej matki, ja jednak o tak
blizkim konAcu, jak powiadali, nie mys$latem... Nie mogtem przy-
pusci¢, zeby matka moja mogta umrzec...“ 2.

Podzwigngwszy sie z ciezkiej choroby wyjechata p. Becu
w letnich miesigcach roku 1827 z Julkiem do morskich kapieli
w Odessie. Zdajac sprawe przed stryjem Erazmem z tej podrézy,
pisze Stowacki w liscie z 5. grudnia 1827 r.3:

»Stuszne kochanego stryjaszka wymowki, za moje kroétkie i la-
koniczne listy, od mojej mamy czesto odbieram podobne
napomnienia; sam tez czuje sie winnym — ale przetamanie mego
wrodzonego lenistwa z wielka mi przychodzi trudnoscig. Podréz
do Odessy i morskie kapiele bardzo dobry wptyw miaty na moje
zdrowie, i przez lato nie czutem zadnego bolu w piersiachd);
teraz jednak po odetchnieciu klimatem wileAskim, znow czasem
ten bdl powraca .. Jezeli w Warszawie lub na wsi nie bedzie mi
lepiej, moze sie na tern skonczy, ze do Wiloch pojade i tam
przyjemne jakie miejsce na mieszkanie obiore — ale z tern wszyst-
kiem wolatbym na wilasnej mojej rodzinnej ziemi, we wiasnym
domku, zycie moje przepedzi¢; dlatego bardzo mysle o kupieniu
wioski — ale chciatbym, zeby to byto blisko Krzemienica, szcze-
golniej dla biblioteki i dla fatwosci nabywania nowych dziet “...

Gdy Stowacki pisat przytoczony powyzej list, nie byto juz
p. Becu w Wilnie od kilku miesiecy. Jak poprzednio zaznaczy-
tem, 4. maja tego roku powrocita matka poety, ulegajac namo-
wom rodziny, do Krzemienca, Julek za$ zostat w Wilnie dla do-
koAczenia studyow. Byla tu pierwsza roztgka matki z synem.
Wakacye tego roku spedzili razem w Odessie, potem Juliusz byt

* Pamietnik z lat 1817—32. Dzieta, X. 432.

3) Tamze, s. 434.

3 Prusinowski Jan, Jeszcze stéwko o Juliuszu Stowackim. Gazeta
codzienna 1860. nr. 225.

4) Por. Listy do Odynca, s. 1243.
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jaki$ czas u matki. Jeszcze przed jego przyjazdem podaje p. Becu
Odyncowi ciekawg wiadomos$é, dotyczacg poezyi syna.

»Posytam Panu sonet Julka, co napisat po powrocie z wa-
kacyi z Bottupial, a z ktorym sie kryt dlugo przed nami. Zna-
laztam jego ksigzeczke, w ktorg swoje wiersze wpisuje; duzo ich
tam jest i niektére bardzo tadne, ale wszystkie w guscie sonetu,
to jest romansowe strasznie. Jedne pod tytutem ,Nowy rok*“
bardzo niepospolite, wiele takze urywkowych mysli: ,Do ksie-
zyca“, dobre takze; chciatam sobie poprzepisywac¢ niektére, ale
gatgan schowat tak ksigzeczke, zem jej drugi raz znale$¢ nie
mogta, a daé jej zadng miarg nie chciat“?2).

| znéw zaczely sie dla p. Becu dtugie chwile wyczekiwania.
Pozera jg tesknota za synem, mys$l, ze bedzie miata rozstac sie
z nim na czas dtuzszy, pozbawia jg zupetnie spokoju. Przyszty
pierwsze imieniny i od Julka list, ,zapelniony zatosnemi wspo-
mnieniami przesztosci“; jego samego niebyto; nadto wiadomosci
od niego byly krotkie, listy przychodzity rzadko. O tych swoich
zmartwieniach donosi p. Becu Odynhcowi, wyczekujagc z niecierp-
liwosciag wakacyi 1 przyjazdu Julka. Tesknota tymczasem sie
wzmagata, bo i na Swieta syn sie nie zjawit, a p. Becu donosita
Odyncowi:

»Julek smutnie $wieta przepedzit; teskni do wakacyi, z czego
ja sie ciesze, ze mu bedg milsze. Radzitam mu, zeby przed od-
jazdem zwiedzit Wilno i okolice en amateur, a szczegdlnie ko-
Scioty', w ktdrych sg malowidta Smuglewicza i Czechowicza. Za-
czat wiec od zwiedzenia Trok i przystat mi zrysowany widok
jeziora z wyspg”~“budowang przez zamek i to wszystko przy
Swietle ksiezyca.{Mity chtopczyna, zaczyna dogadza¢ moim fan-
tazyorn i to mnie cieszy“ 37)

Potaczyta sie nareszcie matka z synem. ,Przez cate prawie
wakacye widczytam sie z Julkiem po Podolu — pisze p. Becu

') Jest to wymieniony poprzednio ,,Sonet*; wakacye w Bottupiach,
wiosce Jedrzejéw Sniadeckich, spedzat Stowacki w r. 1826. Jest to wiec
poniekad oznaczenie chronologii tego najwczes$niejszego wiersza Juliusza,
w sztambuchu bowiem matki ma on date podwoOjng: raz 1826 r., drugi raz
r. 1827.

2 Listy do Odynca, s. 1246— 7. Wiersze ,,Nowy rok“i ,,Do ksiezyca“
dzis nieznane.

3) Tamze, s. 1280.
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do Ignacego Odynca. — Przez lato niezle sie miatam, ale teraz
troche znowu cierpiacag jestem, jednakze mam sie znacznie lepiej,
jak bytam wyjezdzajagc z Wilna, to i Julek teraz lepiej wyglada,
bo jak wyjechat z Wilna, to byt bardzo mizerny*J).

Minely wakacye, Stowacki zostat przy matce w Krzemiencu.

»Mieszkatem przy matce mojej w Krzemienicu jakoby dla
odpocznienia po pracach uniwersyteckich... Prace te byly bardzo
lekkie dla mnie i mozna powiedzie¢, ze dopiero po wyjsciu
z Uniwersytetu zaczatem pracowaé, zaczatem czytaé dla nabrania
wiadomosci...

He razy jednak wstawatem od tych zatrudnien, bytem smutny
i posepny, dreczyta mnie przedewszystkiem moja matka zawsze
ptaczaca?d. Byto to skutkiem jej ciggle trwajacej stabosci; ta,
ostabiwszy jej fizyczne sity, data nad niemi przewage imaginacyi,
karmionej ciggle czytanemi romansami...

Matka moja egzaltowana, roita sobie ciggle, ze skoro ja
skoricze nauki, to ze mnag na wojaz pojedzie. Ta mys$l jej byta
dla mnie niemita, bo... kochajac sie w Ludwisi, utworzytem sobie
charakter podobny do ciemnego charakteru bohateréw powiesci
Byrona3, stad myslac o wojazu, myslalem o nim zawsze jako
0 poetycznej pustyni, na ktérg sam jako poetyczna i ciemna osoba
rzuconym bede... Wszystka za$ poetycznos$¢ znikata, stowem po-
myslat, ze mam podrézowaé z matkg — bytbym wtenczas jak

¥ Jankowski Czestaw. Z pamigtek po A. E. Odyncu. Tyg. ilustrow.
1894. S. V. T. 10. nr. 3. W Pamietniku (Dzieta T. X. 435) méwi o tych
wakacyach Stowacki: ,W Krzemieficu zabawitem dwa tygodnie i z matka
pojechalismy do Wierzchéwki do Michalskich®.
2 Rys ten odziedziczyt Stowacki po matce w calej petni mimo,
w kilka lat pdzniej, gdy pisat Pamietnik (1832) wypowiadat sie o tern tak bez-
wzglednie. Por. ,,ptakatem, bo o fzy u mnie nie byto trudno* (Dzieta X.
432) i ,kiedy wrocitem do domu, zamknatem sie w pokju i wtenczas pta-
katem* (tamze 438). Byto to, gdy nie wzigt premium w uniwersytecie.
8 Por. Szanfary Il. w. 38-44.
Sg w $wiecie serca, ktére w miode lata
Straciwszy szcze$cie w samym zycia kwiecie,
Nie mogac w niebo ulecie¢ ze Swiata
Zyja, a przeciez nie zyja na $wiecie.
Lecz nim $mier¢ wiezy cielesne rozkruszy,
Pomiedzy niebem a ziemig sie waza,
Tworzg Swiat nowy, $wiat serca i duszy,
W tym S$wiecie zyja, kochajg i marza.



61

dobroduszna osoba, odprawiajgca Swietg pielgrzymke, nic nad-
spodziewanego, nic dzikiego w mojem zyciu..Matka wymagata
odemnie ciagtej otwartosci i zwierzania sie... to by¢ nie mogto...
Wymagata tego odemnie wtenczas, kiedy sie witasnie uczytem
wszystko w sobie zamykac i fzy pozera¢ w milczeniu, stad ciggte
jej skargi i nudzacy mnie ptaczTi wychowany miedzy kobietami
pragnatem jak najpredzej z rgk ich sie wyrwac i by¢ samotnymJ*“.

Jak rozne to wszystko od tego, co w tym samym czasie
pisze o swym .Julku“ pani Becu do Odynca!

»Matka moja zadata — czytamy dalej w Pamietniku —
abym robit cywilng karyere w Warszawie, w ktérem z biér... Czu-
tem, Ze ja nigdy nie stane na wysokim stopniu hierarchii cywil-
nej, jednak dla dogodzenia matce, w mysl jej wchodzitem i wkrétce
wyjazd mo6j do Warszawy zostat postanowiony?).

W dniu 15. lutego 1829 r, wyjechatem z Krzemienca3*.

*

* *

Przed nim otwieral sie Swiat szeroki,’ do ktdrego tak sie
rwat z pod opieki matki. ,Swiat mysli tak jest obszerny — pisat
w kilka lat p6zniej w przedmowie do 111 tomu poezyi — ze
mozna w nim wycigga¢ nieodparte granicami ramiona“. | wy-
ciggnagt swe ramiona w $wiat i ruszyt na jego podhdj. Raz jesz-
cze powrécit tu na krotki czas, jakby ptak, ktéry odwiedza swe

* Pamietnik. (Dzieta X.s. 441-2).

2) Por. Fragment literacki 11 Dzieta X. 111 : ,,Teraz... interesa zupet-
nie zaniedbat... adwokacki talent... karyere... ktéra mu na wstepie zaraz
wzieto$¢, powazanie, a nawet pienigdze zyskata zupetnie, jak sgdze, opus-
cit... itd.

Por. réwniez, co méwi o tern Stowacki w swej autobiografii:

,»Odebrat wychowanie w Gimnazyum, a potem w Uniwersytecie Wi-
lenskim. Chociaz powotanie do poezyi nadto wyraznie dawato sie postrze-
ga¢ w jego dziecinstwie, przewodniczacy! w jego wychowaniu kazaii mu
prawniczemi zaja¢ sie naukami i walczac ciggle z checia miodziericza, po
skonczeniu nauk namowag zniewolili, ze wszedt jako pracownik femploye)
do Ministeryum Skarbu w Kroélestwie Polskiem w Warszawie. Znudzony,
zniechecony niemitg administracyjng praca, z wiekszem niz w dziecinstwie
zapatem, rzucit sie w kraing marzen...“ Kallenbach Jézef, Juliusz Stowacki
0 swym ojcu i o sobie. Kurj. warsz. 1909 nr. 1

3 Data fatszywa: ,,ostatnich dni stycznia wyjechatem z Krzemienca
1juz od 10. dni warszawskie zbijam bruki*“ Listy J. Stowackiego do Aleks.
Becu. Ksiega pamigtkowa Ad. Mickiewicza. T. I. s. 269. list V. z Warszawy
25/10 lutego 1829 r.
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gniazdo, i od tej chwili Krzemieniec go wiecej nie widziat. Uj-
rzata go raz jeszcze matka, lecz nie poznata juz woéwczas swego
Julka. To byto: ostatnie spotkanie.

Serdeczne i fzami zlane musiato by¢ pozegnanie matki z sy-
nem. Jego gwiazda wschodzita, jej gasta. On wyrywat sie z objeé
matki, na razie bez bolu i zalu, u niej dokonata sie powtérna
ofiara serca. Lecz nad bolescig i fzami matki, nad jej miltoscig
i tesknotg, zwyciezyt wzglad na przysztos¢ syna. A wjego duszy
i fantazyi powstata my$l nowa: zrodzit sie problem zycia i poe-
zyi — posta¢ matki-wdowy.

W takiej chwili napiecia ducha uderzyt Juliusz po raz pierw-
szy w bardon prawdziwie alcejski; w umysle staneta mu btogo-
stawigca go na droge zycia matka, przypomniaty mu sie stowa jej
przestrogi, mysl cofneta sie wstecz, rzucit okiem na przezyte
z nig lata i z piersi natchnionego juz poety wyplynat pierwszy
hymn na cze$s¢ matki a réwnoczesnie ewangelia zycia dlasyna:

i Synu! wstepujesz teraz w trudng zycia droge,

** Gdzie juz nad tobg czuwac i strzedz cie nie moge,
Rzuciwszy dom, rodzine, w obce idziesz kraje,
Gdzie ci nieznane serca, nieznane zwyczaje;

Teraz ci zorzy szczescia jasniejg szkartaty

| nadzieja po drodze bujne sieje kwiaty,

Ale gdy wiek dojrzalszy uczucia przemieni,

Gdy ujrzysz sie sam jeden na Swiata przestrzeni,
Gdy ujrzysz sie sam jeden w tym obcym ci tlumie,
W ktédrym nikt twoich mys$li, serca nie zrozumie,
Wtenczas cho¢ myslg wracaj w ojczyste krainy,

1 przenie$ si¢ na tono kochanej rodziny.
Przypomnij dom, gdzie lata spedzite$ dziecinne,
Przypomnij braci, siostry, zabawy niewinne,
Wspomnij na twego Ojca, co sie cieszy w niebie
1co w z goérnych przybytkéw spoglada na ciebie,

i Matka, ktora zniosta smutek rozitaczenia,

Czyliz takze nie zyska mitosci wspomnienia?

Badz zdréw synu! ach trudna, trudna zycia droga;
Btogostawie cie jeszcze — wezwij w pomoc Boga,
Idz — zegnam cie mdj synu — lecz pamietaj na to,
Ze twa cnota za trudy bedzie mi zaptata *).

Jak wiele w tych stowach wizyi proroczej, jakie wyczucie
przysztosci. A w kilkanascie .lat pozniej, gdy ten Swiat mu. ,.nie

Dzieta. T. I. s. 15: Matka do syna.



dopisat i go nie zaspokoit*, gdy poeta spostrzegt, ze ,zamiast
domu wybrat smetne gniazdo orta na skatach“, z nad brzegow
Bohu, ,bez szczescia i chwaty*, wrocit myslg do tych ,biednych
stop“ i stat im stowa zalu i mitosci:

|D o ciebie M(atko) moja, twarz obréce;

Do ciebie znowu, tak jak aniot biaty,

Z obtednych krajéw potozy¢ sie wroce

U twoich biednych stop, bez szczescia, chwaty,
Lecz bez tzy proznej

Odbiegtem ciebie w szalenstwa godzinie;
Lecz ilez razy z fal i moérz i burzy
Patrzatem na twdj cichy dom w dolinie...

Z btogostawienstwa twego miatem blaski
Gwiazdom podobne i cien w puszczach Gazy...
Nieraz ¢wiek rdzawy u podréznej laski
Ryt iMmie tWOJe oo
/W szedzie mitosne twoje oddychanie

liczyto mi czas, co uptywat w ciszy,

W tych strofach jeszcze — kiedy rym ustanie —
Niechaj czytelnik na koncu ustyszy

Moje twych biednych stép pocatowanie

Bo tez nie styszatl) J p

Lecz ten ,hymn na cze$¢ matki“, pierwotne zakoriczenie
V. piesni Beniowskiego?), pisat syn juz w r. 1840, a wtedy sto-
sunek jego do matki przeszedt juz nie jeden, lecz kilka etapow

rozwoju.

J Dzieta. T. 11 s. 440-1.
2) Tretiak, Juliusz Stowacki. Krakow 1904. T. I. s. 234 i n.
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